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AKCESORIA 

DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH 

w czarnym wykończeniu
Accessories for the glass constructions 

in black matt finish



ETNA
Zawiasy i klamry do kabin prysznicowych

Shower hinges and clamps

12

VENEZIA
Zawiasy i klamry do kabin prysznicowych 

Shower hinges and clamps

18

BOLOGNA
Zawiasy do kabin prysznicowych 

Shower hinges

20

MODENA
Gałki, uchwyty i zamki do kabin prysznicowych
Knobs, pull handles and locks for the shower enclosures

22

ANCONA
Uchwyty do systemów przesuwnych
Sliding recessed pull handles

23

AOSTA
Łączniki i relingi prostokątne
Connectors and rectangular stabilizing bars

24

BUDRIO
Uszczelki, profile uszczelniające i progi do kabin prysznicowych
Seals, alluminium sealing profiles and threshold for shower enclosures

28

TODI DOCCIA
Aluminiowe profile uszczelniające z magnesem do przesuwnych 

kabin prysznicowych

Aluminium sealing profiles with magnetic strip for shower enclosure 
sliding systems

33

LAZIO DOCCIA
Profile aluminiowe do konstrukcji kabin prysznicowych
Aluminum profiles for the construction of the shower enclosures

34

TERNO CLEAR
System przesuwny do kabin prysznicowych
Sliding system for shower enclosures

40

COMO
Akcesoria do struktur bezramowych 

Patch fittings for frameless construction

48

ERICE LINE
Zamki i zawiasy do drzwi szklanych

Locks and hinges for glass doors

54

ANCONA
Uchwyty do drzwi
Pull handles

62

GARDA
System uszczelnień do drzwi i ścianek szklanych
Glass sealing system & drop down seal systems

66

05
AKCESORIA 

DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH 

W CZARNYM WYKOŃCZENIU
Accessories for the glass constructions

in black finish



05
AKCESORIA 

DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH 

W CZARNYM WYKOŃCZENIU

VICTORIA
Szpros H=7 mm

Georgian bar profile H=7 mm

70

VITERBO 
Aluminiowe profile łączeniowe pomiędzy dwoma panelami szklanymi
Aluminium junction profiles between two glass panels

72

LAZIO DOCCIA
Profile aluminiowe do konstrukcji kabin prysznicowych
Aluminium profiles for the construction of the shower enclosures

78

LAZIO
Profile aluminiowe do struktur bezramowych
Aluminium profiles for fixed glass panels constructions

86

NUOVA ROMA DRM38
Profil aluminiowy do konstrukcji paneli stałych i paneli drzwiowych  
ze szkła hartowanego
Aluminium profile for the construction of toughened glass fix panels  
and door panels

92

COV-FC700
Podstawa pod przesłony szklane
Base for the glass screens

96

NUOVA PALERMO FRH
Aluminiowy profil ościeżnicowy FRH do drzwi i ścianek szklanych - 
montaż do szkła i muru
FRH aluminium frame profile for glass doors and glass partition walls

98

NUOVA PALERMO FRZ
Aluminiowy profil ościeżnicowy FRZ do drzwi szklanych montowany na 
krawędzi otworu drzwiowego
FRZ aluminium frame profile for glass doors installed on masonry walls 
– installation on the edge of the wall

106

NUOVA PALERMO FRL
Aluminiowy profil ościeżnicowy FRL do drzwi szklanych montowany do 
ścian murowanych – montaż pomiędzy dwiema ścianami
FRL aluminium frame profile for glass doors installed on masonry walls 
– installation between two walls

112

TERNO VETRO DIVA FLUID 
System do drzwi przesuwnych
Sliding door system

122

TERNO MICRO 80
System do drzwi przesuwnych
Sliding door system

128

TERNO VETRO FRAME 
Ramowy system drzwi przesuwnych
Frame sliding system

138

PIEMONTE
Mocowania punktowe 
Point fixing fittings 

142

Accessories for the glass constructions

in black finish



LINEA NERA DOCCIA
OKUCIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH 

W CZARNYM WYKOŃCZENIU
FITTINGS FOR SHOWER ENCLOSURES  

IN BLACK MATT FINISH

Georgian bar profile H=7 mm

Aluminiowe profile łączeniowe pomiędzy dwoma panelami szklanymi
Aluminium junction profiles between two glass panels

Profile aluminiowe do konstrukcji kabin prysznicowych
Aluminium profiles for the construction of the shower enclosures

Profile aluminiowe do struktur bezramowych
Aluminium profiles for fixed glass panels constructions

Profil aluminiowy do konstrukcji paneli stałych i paneli drzwiowych 
ze szkła hartowanego
Aluminium profile for the construction of toughened glass fix panels 

Podstawa pod przesłony szklane
Base for the glass screens

Aluminiowy profil ościeżnicowy FRH do drzwi i ścianek szklanych - 
montaż do szkła i muru
FRH aluminium frame profile for glass doors and glass partition walls

Aluminiowy profil ościeżnicowy FRZ do drzwi szklanych montowany na 
krawędzi otworu drzwiowego
FRZ aluminium frame profile for glass doors installed on masonry walls 
– installation on the edge of the wall

Aluminiowy profil ościeżnicowy FRL do drzwi szklanych montowany do 
ścian murowanych – montaż pomiędzy dwiema ścianami
FRL aluminium frame profile for glass doors installed on masonry walls 
– installation between two walls

System do drzwi przesuwnych
Sliding door system

System do drzwi przesuwnych
Sliding door system

Ramowy system drzwi przesuwnych
Frame sliding system

Mocowania punktowe 
Point fixing fittings 



TGHU90LH TGHU90RH TGHU90-OSLH TGHU90-OSRH

TGHU180LH

TGSC90

TGHU180RH

TGSC90GG

ZAWIASY UNOSZONE TGHU
LIFTED HINGES TGHU

KLAMRY TGSC
CLAMPS TGSC

ZAWIASY I KLAMRY DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER HINGES AND CLAMPS

ETNA

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

4 



TGAH801OSCP

GX990.1

JHSC701

TGAH801CP

GX990.1OS

TGAH802CP

GX990.2

JHSC501

ZAWIASY SERIA TGAH800CP
HINGES TGAH800CP SERIES

ZAWIASY DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER HINGES 

KLAMRA SERIA JHSC700
CLAMP JHSC700 SERIES  

ZAWIASY I KLAMRY DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER HINGES AND CLAMPS

VENEZIA

BOLOGNA

KLAMRA SERIA JHSC500
CLAMP JHSC500 SERIES

cdapolska.pl

5 



*A�KI� UC+WY7Y I ZAMKI 'O KA%IN 3RY6ZNICOWYC+
KNOBS, PULL HANDLES AND LOCKS FOR THE SHOWER ENCLOSURES

MODENA

UCHWYTY DO SYSTEMÓW PRZESUWNYCH
SLIDING RECESSED PULL HANDLES

ANCONA

*A�KI
KNOBS

UCHWYTY
PULL HANDLES

KHN60

KH25-30 KHJ24 KHJ24 KH48JS

TGKH55

H02-20/40-450 H19-19-220

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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SHCR

SHC04

SHC02ADJ

SHC04ADJ

SH-LSC220L

SHC03BA

SHC30BA

SH-LSC220R

67A%I/IZA7ORY 3RO67OKk7NE
RECTANGULAR STABILIZING BARS

�kCZNIKI I RE/IN*I 3RO67OKk7NE
CONNECTORS AND RECTANGULAR STABILIZING BARS

AOSTA

W63ORNIK Kk7OWY 6ZK�O ò ¤CIANA ��º
ANGULAR SUPPORT GLASS TO WALL 90º

cdapolska.pl

7 



USZCZELKI DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SEALS FOR SHOWER ENCLOSURES

BUDRIO

USZCZELKI MAGNETYCZNE DO KABIN PRYSZNICOWYCH
MAGNETIC SEALS FOR SHOWER ENCLOSURES

3RO)I/E U6ZCZE/NIA-kCE Z MA*NE6EM 'O KA%IN 3RY6ZNICOWYC+
ALUMINIUM SEALING PROFILES WITH MAGNETIC STRIP FOR SHOWER ENCLOSURES

 ABE  DOE SDEN

PMFEN

WSE

SHMG-SETSHMW-SET

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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PROGI PRYSZNICOWE
THERESHOLD PROFILES  

A/UMINIOWE 3RO)I/E U6ZCZE/NIA-kCE Z MA*NE6EM 'O 3RZE6UWNYC+  
KABIN PRYSZNICOWYCH
ALUMINIUM SEALING PROFILES WITH MAGNETIC STRIP FOR SHOWER ENCLOSURE SLIDING SYSTEMS

TODI DOCCIA

DSMP

DSMB-01L

DSMN-03

DSMB-01R

DSMK-02L

TGMB-01L

DSMK-02R

TGMB-01R

SHMSD-SET

cdapolska.pl
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KOM3ONEN7Y UZU3E�NIA-kCE '/A )I;'
COMPLEMENTARY COMPONENTS FOR FIXD

B

A

C

B

A

C

B

A

C

B

A

C

B

A

C

FIXD-COV

PROFILE ALUMINIOWE DO KONSTRUKCJI KABIN PRYSZNICOWYCH 
ALUMINUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF THE SHOWER ENCLOSURES

LAZIO DOCCIA

3OR�WNANIE WYMIAR�W R�¾NYC+ 3RO)I/I
COMPARING THE DIMENSIONS OF THE DIFFERENT PROFILES

W`RVǉJaLUPL � 
-PUPZO FIXSG08 FIXSG10 FIXS FIXD FCM27U

[A]
wysokośǅ
hieght

18.5 18.5 19.5 22.5 27

[B]
szerokośǅ
width

12 14 15.7 17.5 21

[C]
szerokośǅ wew�
inside width

8.2 10,2 8 12.2 14.5

FIXS FIXD FCM27UFIXSG08 FIXSG10

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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KOM3ONEN7Y UZU3E�NIA-kCE
COMPLEMENTARY COMPONENTS

TS-FIXCOV TS-SEAL

SYSTEM PRZESUWNY DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SLIDING SYSTEM FOR SHOWER ENCLOSURES

TERNO CLEAR

ZESTAWY
SETS

ALs[a^ ǋciana ¶ sakéV
>all [V Nlass sL[

ALs[a^ naYVǏn`  ��
*VYnLY  �� sL[

ALs[a^ ǋciana ¶ ǋciana
>all [V ^all sL[

ALs[a^ sakéV ¶ sakéV
>all [V ^all sL[

TSC-WM2M

TSC-GMG2M

TSC-WMG2M

TSC-WM90

cdapolska.pl
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ZAWIA6Y ¤CIANA ò 6ZK�O ��č
HINGES WALL TO GLASS 90º

ZAWIA6Y ¤CIANA ò 6ZK�O ��č Z MOCOWANIEM %OCZNYM
HINGES WALL TO GLASS 90º WITH OFFSET FIXING PLATE

ZAWIA6Y 6ZK�O ò 6ZK�O ���Ģ
HINGES GLASS TO GLASS 180°

^nǇ[YaL � insiKL ^nǇ[YaL � insiKL

WanLl s[aé`
fi_LK WanLl

WanLl s[aé`
fi_LK WanLl

WanLl s[aé`
fi_LK WanLl

WanLl s[aé`
fi_LK WanLl

^nǇ[YaL � insiKL ^nǇ[YaL � insiKL

^nǇ[YaL � insiKL^nǇ[YaL � insiKL

6;>(9*0, 5( A,>5ǂ;9A 

OUTWARD OPENING

6;>(9*0, 5( A,>5ǂ;9A 

OUTWARD OPENING

6;>(9*0, 5( A,>5ǂ;9A 

OUTWARD OPENING

6;>(9*0, +6 >,>5ǂ;9A
INWARD OPENING

6;>(9*0, +6 >,>5ǂ;9A 

INWARD OPENING

6;>(9*0, +6 >,>5ǂ;9A
INWARD OPENING

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias lL^` 

lLM[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

aa^ias WYa^` 

YiNh[ hinNL

TGHU90LH

TGHU90-OSLH

TGHU180LH

TGHU90RH

TGHU90-OSRH

TGHU180RH

TGHU90RH

TGHU90-OSRH

TGHU180RH

TGHU90LH

TGHU90-OSLH

TGHU180LH

ETNA

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

12 
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU90LH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU90RH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

TGHU90LH

TGHU90RH

Aa^ias \nVsaVn` lL^` ǋciana ¶ sakéV  ��
3iM[LK hinNL lLM[ ^all [V Nlass  ��

Aa^ias \nVsaVn` WYa^` ǋciana ¶ sakéV  ��
3iM[LK hinNL YiNh[ ^all [V Nlass  ��

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU90-OSLH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU90-OSRH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

TGHU90-OSLH

TGHU90-OSRH

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

Aa^ias \nVsaVn` lL^` ǋciana ¶ sakéV  �� a TVcV^aniLT bVcan`T
3iM[LK hinNL lLM[ ^all [V Nlass  �� VɈsL[ fi_inN Wla[L

Aa^ias \nVsaVn` WYa^` ǋciana ¶ sakéV  �� a TVcV^aniLT bVcan`T
3iM[LK hinNL YiNh[ ^all [V Nlass  �� VɈsL[ fi_inN Wla[L

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

14 



Ø14
   Ø14

   Ø
14 Ø14

94

32 32

28 286

6
5

3
4

3
4

3
4

Ø14
   Ø14

   Ø
14 Ø14

28 286

3
4

3
4

5
5

R8

3232

5
5

R8

94

6
5

3
4

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU180RH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

40
max� glass weight per pair �kg�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGHU180LH BL

czarny galwanizowany

black galvanised

TGHU180LH

TGHU180RH

Aa^ias \nVsaVn` lL^` sakéV ¶ sakéV ����
3iM[LK hinNL lLM[ Nlass [V Nlass ����

Aa^ias \nVsaVn` WYa^` sakéV ¶ sakéV ����
3iM[LK hinNL YiNh[ ǋciana [V Nlass ����

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

cdapolska.pl
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ZA6A'A 'ZIA�ANIA ZAWIA6�W UNO6ZONYC+ 6ERII 7*+U
FUNCTIONING OF TGHU SERIES LIFTED HINGES

6 mm

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGSC90 BL

czarny galwanizowany 

black galvanized

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGSC90GG BL

czarny galwanizowany 

black galvanized

TGSC90

TGSC90GG

28

6
5

3
4

3
4

39

23

Ø14

Ø143
4

1 

8

14

~22,5

2
1

,5

6
0

,5Ø5,5

Ø
1

0

2
1

,5

32

3
4

23

3
4

3

32

3
4

23

3
4

1

Ø14
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Ø14

Ø14

Ø14

Ø14

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

2laTYa ǋciana ¶ sakéV  ��
*laTW ^all [V Nlass  ��

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

2laTYa sakéV ¶ sakéV ����
*laTW Nlass [V Nlass ����

32

37,5

3
4

6
5

1
-3

32

3
2

2
3

5
4

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

45
max� glass weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

750
max� glass width �mm�!
UWAGA! śruby montażowe korpusu zawiasu 
korpusu zawiasu i płytki montażowej do ściany 
zamaskowane pokrywą
NOTE! fixing screws on the hinge body and on 
the fixing plate to the wall hidden by the co]er

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGAH801OSCP BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

45
max� glass weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

750
max� glass width �mm�!
UWAGA! śruby montażowe korpusu zawiasu 
korpusu zawiasu i płytki montażowej do 
ściany zamaskowane pokrywą
NOTE! fixing screws on the hinge body and 
on the fixing plate to the wall hidden by the 
cover

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGAH801CP BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8

glass thickness �mm�!
max� waga szkła na parę �kg�!

45
max� glass weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

750
max� glass width �mm�!
UWAGA! śruby montażowe korpusu zawiasu
zamaskowane pokrywką
NOTE! fixing screws on the hinge body
hidden by the cover

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGAH802CP BL

czarny galwanizowany

black galvanised

Aa^ias YLN\lV^an` a TVcV^aniLT bVcan`T sakéV ¶ ǋciana  ��
(KQ\s[ablL hinNL ^i[h VɈsL[ fi_inN Wla[L Nlass [V ^all  ��

Aa^ias YLN\lV^an` sakéV ¶ ǋciana  ��
(KQ\s[ablL hinNL Nlass [V ^all  ��

Aa^ias YLN\lV^an` sakéV ¶ sakéV ����
(KQ\s[ablL hinNL Nlass [V Nlass ����

TGAH801OSCP

TGAH802CP

TGAH801CP

VENEZIA

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!
zawiera zaślepkę śruby korpusu
fixing screw on the clamp body hidden by the 
end cap

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
JHSC701 BL

czarny galwanizowany

black galvanised

2laTYa s[anKaYKV^a sakéV ¶ ǋciana  ��� /$�� TT
:[anKaYK claTW Nlass [V ^all  ��� /$�� TT

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

kl\ca iTb\sV^`
hL_aNVn kL`

kl\ca iTb\sV^`
hL_aNVn kL`

JHSC701

JHSC501

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!
zawiera zaślepki śruby korpusu
fixing screws on the clamp body hidden by 
the end caps

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
JHSC501 BL

czarny galwanizowany

black galvanised
7Ya`NV[V^aniL sakéa

.lass WYLWaYa[iVn

2laTYa s[anKaYKV^a sakéV ¶ ǋciana  ��� /$�� TT
:[anKaYK claTW Nlass [V ^all  ��� /$�� TT

ZAWIA6Y Z 6AMOZAMYKA-kCYM MEC+ANIZMEM 63R}¾YNOWYM W ZAKRE6IE ��Ģò �Ģ 
I RE*U/AC-k Kk7A ě��Ģ W 3OZYC-I ZAMKNI}CIA   
HINGES WITH THE SELFCLOSING SPRING MECHANISM FROM 25° TO 0° AND THE ANGLE ADJUSTMENT ±10° IN 

THE CLOSING POSITION

1. Odkręciǅ śrubę imbusową (B) kluczem imbusowym (A)

Use hexagon key (A) to unfasten the screw (B)

2. Zdjąǅ pokrywę maskującą (C)

Open the co]er (C)

3. W celu regulacji kąta poluzowaǅ � śruby (E) obracając je o � obrót przeciwnie do ruchu wskazówek zegara kluczem imbusowym (D)

Use hexagon key (D) to unfasten 4 screws (E) by turning � circle possibly then proceed with the adjustment
4. Po ustawieniu wymaganego kąta �PD[ ě ��Ģ� dokręciǅ mocno śruby (E)

After done with the angle adjustment �PD[ ě ��Ģ�� fasten 4 screws (E) tightly

5. Sprawdziǅ dokręcenie śrub (E) nawet jeśli nie była dokonywana regulacja kąta
Check tightness of screws (E), e]en if angle adjustment wasn»t done

6. Założyǅ pokrywę maskującą (C)

Install the cover (C)

7. +okręciǅ śrubę (B)

Fasten screw (B)

8. Nałożyǅ zaślepki na płytkę montażowa do ściany w zawiasach TGAH���CP � TGAH���OSCP
In the hinges TGAH���CP � TGAH���OSCP install the co]ers on the fixing plate to the wall

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10

glass thickness �mm�!
max� waga drzwi na parę �kg�!

60
max� door weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

900
max� glass width �mm�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
GX990.1 BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10

glass thickness �mm�!
max� waga drzwi na parę �kg�!

60
max� door weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

900
max� glass width �mm�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
GX990.1OS BL

czarny galwanizowany

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10

glass thickness �mm�!
max� waga drzwi na parę �kg�!

60
max� door weight per pair �kg�!
max� szerokośǅ szkła �mm�! 

900
max� glass width �mm�!
zalecana siła dokręcania śrub �Nm�! 

10
recommended torXue force �Nm�! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
GX990.2 BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa 
.lass WYLWaYa[iVn

GX990.1

GX990.1OS

GX990.2

Aa^ias �sakéV ¶ ǋciana  ���
/inNL �Nlass [V ^all  ���

Aa^ias TVcV^aniL bVcanL �sakéV ¶ ǋciana  ���
/inNL siKL fi_inN �Nlass [V ^all  ���

Aa^ias �sakéV ¶ sakéV �����
/inNL �Nlass [V Nlass �����

BOLOGNA

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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MODENA

KH25-30

KHJ32

KH48JS

KHJ24

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
6; 8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
 KH25-30 BL

czarna galwanizowana 

black galvanised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

.aéka KV KYa^i ��_��
+VVY knVb ��_��

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
KHJ24 BL

czarna galwanizowana 

black galvanised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

.aéka KV KYa^i ��_��
+VVY knVb ��_��

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
 6; 8; 10

glass thickness �mm�!

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
 6; 8; 10

glass thickness �mm�!

.aéka KV KYa^i Ø32

+VVY knVb Ø32

.aéka QLKnVs[YVnna KV KYa^i ��_��
+VVY knVb ��_��

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
KHJ32 BL

czarna galwanizowana 

galvanized black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
KH48JS BL

czarna galwanizowana 

black galvanised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGKH55 NABL

czarna anoda

black anodised

<ch^`[ KV s`s[LT}^ WYaLs\^n`ch
:liKinN YLcLssLK W\ll hanKlL� NYiW clVsLK

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
KHN60 NABL

czarna anoda 

black anodised

<ch^`[ KV s`s[LT}^ WYaLs\^n`ch
:liKinN YLcLssLK W\ll hanKlL� NYiW VWLn

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
/������������ NA)L czarny galwanizowany 

black galvanised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

grubośǅ szkła �mm�!
8; 10; 12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
H19-19-220 BL

czarny

black

>iKVk (
=iL^ (

>iKVk (
=iL^ (

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

<ch^`[ k^aKYa[V^` a Naékǃ
:X\aYL W\ll hanKlL �[V^Ll hVlKLY� ^i[h knVb

<ch^`[
7\ll hanKlL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! 
grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�!

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! 
grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�!

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

wymiar przekroju �mm�!
10x20

profile dimension �mm�!
długośǅ �mm�

1000; 2000
length �mm�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHCR-1000 BL 

SHCR-2000 BL

czarny 

black

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHC03BA BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

9LlinN WYVs[Vkǃ[n` 

9Lc[anN\laY baY

èǃcanik bVcan` WYaLlV[V^` sakéV ¶ YLlinN
É;¹ cVnnLc[VY siKL Nlass [V YLc[anN\laY baY

èǃcanik kVǉcV^` YLN\lV^an` sakéV ¶ YLlinN  �Ģ
,nK cVnnLc[VY Nlass [V YLc[anN\laY baY  �Ģ

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHC04 BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

èǃcanik kVǉcV^` ǋciana ¶ YLlinN
-i_LK ^all cVnnLc[VY MVY YLc[anN\laY baY

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHC02ADJ BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHC04ADJ BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

èǃcanik WYaLN\bV^` ǋciana ¶ YLlinN
:^i]Ll ^all cVnnLc[VY MVY YLc[anN\laY baY

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz
material! brass

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHC30BA BL

czarny galwanizowany 

black galvanised

èǃcanik s[aé` kVǉcV^` sakéV ¶ YLlinN
,nK cVnnLc[VY [V Nlass MVY WassaNL YLc[anN\laY baY

cdapolska.pl
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SH-LSC220L

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

długośǅ �mm�
220

length �mm�
grubośǅ szkła �mm�!

8-10
glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SH-LSC220L BL

czarny mat

matt black

>sWVYnik kǃ[V^` É3¹ lL^`
(nN\laY s\WVY[ É3¹ lLM[

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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SH-LSC220R

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

długośǅ �mm�
220

length �mm�
grubośǅ szkła �mm�!

8-10
glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SH-LSC220R BL

czarny mat

matt black

>sWVYnik kǃ[V^` É9¹ WYa^`
(nN\laY s\WVY[ É9¹ YiNh[

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C czarny � black
material! 
długośǅ �mm�!

2500
length �mm�!
zakres temperatur ��C�!

0-50
temperature range ��C�!
odpornośǅ U=!

EN ISO 4892-2
U= resistance!

KVK � CVKL .Y\IVǋǅ ZaRéH�.SHZZ [OPJRULZZ
ABE 6-8 BL 6-8 mm

<sacaLlka
*liW sLal

ABE 6-8

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C czarny � black
material! 
długośǅ �mm�!

2500
length �mm�!
zakres temperatur ��C�!

0-50
temperature range ��C�!
odpornośǅ U=!

EN ISO 4892-2
U= resistance!

KVK � CVKL .Y\IVǋǅ ZaRéH�.SHZZ [OPJRULZZ
DOE 6-8 BL 6-8 mm

<sacaLlka
*liW sLal

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C czarny � black
material! 
długośǅ �mm�!

2500
length �mm�!
zakres temperatur ��C�!

0-50
temperature range ��C�!
odpornośǅ U=!

EN ISO 4892-2
U= resistance!

KVK � CVKL .Y\IVǋǅ ZaRéH�.SHZZ [OPJRULZZ
SDEN 8-10 BL 8-10 mm

<sacaLlka KLK`kV^ana KV s`s[LT}^ WYaLs\^n`ch ;,956 *3,(9 i 5<6=( ;90,:;, :-��
*liW sLal MVY [hL shV^LY LnclVs\YLs sliKinN s`s[LTs ;,956 *3,(9 anK 5<6=( ;90,:;, :-�� 
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C czarny � black
material! 
długośǅ �mm�!

2200
length �mm�!
zakres temperatur ��C�!

0-50
temperature range ��C�!
odpornośǅ U=!

EN ISO 4892-2
U= resistance!

<sacaLlka TaNnL[`cana
4aNnL[ic cliW sLal

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C czarny � black
material! 
długośǅ �mm�!

2500
length �mm�!
zakres temperatur ��C�!

0-50
temperature range ��C�!
odpornośǅ U=!

EN ISO 4892-2
U= resistance!

KVK � CVKL .Y\IVǋǅ ZaRéH�.SHZZ [OPJRULZZ
WSE 6-8 BL 6-8 mm

WSE6-8

4Vn[aǏ sakéa
.lass TVn[aNL

<sacaLlka
*liW sLal

KVK � CVKL .Y\IVǋǅ ZaRéH�.SHZZ [OPJRULZZ
PMFEN 6-8 BL 6-8 mm

WSE

PMFEN

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
DSMN-03 BL

czarny mat

black mat

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
950; 2000; 

length �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
DSMP-950 NABL

DSMP-2000 NABL

czarna anoda

black anodised

7Y}N al\TiniV^`
(l\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL

7YVfil naYVǏn` KV WYVN\ al\TiniV^LNV
*VYnLY cVnnLc[VY MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
2300

length �mm�!
grubośǅ szkła �mm�!

8
glas thickness �mm�!

ALs[a^ \sacaLlniaQǃc` KV kabin WY`sanicV^`ch aéVǏVn` a WYVfili al\TiniV^`ch a TaNnLsLT� TVn[aǏ sakéV ¶ sakéV  ��
:L[ cVTWVsLK VM [^V al\Tini\T sLalinN WYVfilLs ^i[h [hL TaNnL[ic s[YiW Nlass [V Nlass ins[alla[iVn  ��

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHMG-SET NABL

czarna anoda

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
2300

length �mm�!
grubośǅ szkła �mm�!

8
glas thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHMW-SET NABL

czarna anoda

black anodized

ALs[a^ \sacaLlniaQǃc` KV kabin WY`sanicV^`ch aéVǏVn` a WYVfili al\TiniV^`ch a TaNnLsLT� TVn[aǏ ǋciana ¶ sakéV  ��
:L[ cVTWVsLK VM [^V al\Tini\T sLalinN WYVfilLs ^i[h [hL TaNnL[ic s[YiW Nlass [V ^all ins[alla[iVn  ��
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SHMG-SET

DSMP

DSMN-03

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

30 



8,5

46

30

4
0

1
7 1
3

1
0
,5

15

7
,5

8,5

46

30

4
0

1
71
3

1
0
,5

15

7
,5

6

15 17

1
7

4
0

21

98

9

6

15

8

17

1
7

4
0

21

2
6

5

2
6

5

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
DSMK-02L BL

czarny mat

black mat

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
DSMK-02R BL

czarny mat

black mat

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
DSMB-01L BL

czarny mat

black mat

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
DSMB-01R BL

czarny mat

black mat

7YVfil KV WYVN\ al\TiniV^LNV � lL^`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL ^i[h aKaW[LY MVY Nlass ����TT � lLM[

7YVfil KV WYVN\ al\TiniV^LNV � WYa^`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL ^i[h aKaW[LY MVY Nlass ����TT � YiNh[

7YVfil kVǉcV^` KV WYVN\ al\TiniV^LNV � lL^`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL � lLM[

7YVfil kVǉcV^` KV WYVN\ al\TiniV^LNV � WYa^`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL � YiNh[

DSMK-02L

DSMK-02R

DSMB-01L

DSMB-01R

cdapolska.pl
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7YVfil kVǉcV^` lL^` KV WYVN\ al\TiniV^LNV � bVcan`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL � lLM[� siKL ins[alla[iVn

7YVfil kVǉcV^` WYa^` KV WYVN\ al\TiniV^LNV � bVcan`
,nK caW MVY al\Tini\T [hYLshVlK WYVfilL � YiNh[ � siKL ins[alla[iVn   

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
TGMB-01L BL

czarny mat

black mat

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLTPL � -PUPZO
TGMB-01R BL

czarny mat

black mat
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glas thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�! 
length �mm�! 2300

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
SHMSD-SET NABL

czarna anoda

black anodised

ALs[a^ \sacaLlniaQǃc` KV kabin WY`sanicV^`ch aéVǏVn` a WYVfili 
al\TiniV^`ch a TaNnLsLT TVn[aǏ sakéV� ǋciana i sakéV�sakéV  ��
:,; cVTWVsLK VM [^V al\Tini\T sLalinN WYVfilLs ^i[h [hL TaNnL[ic s[YiW 
Nlass [V ^all anK Nlass [V Nlass  �� ins[alla[iVn 

TODI DOCCIA

~
8

~17,5

13

~
8
,5

5

6

1,5

~
1
0
,5

5 1
38

~24,5

~1

1
3

~11,5

ał
y /

 fi

SHMSD-SET

cdapolska.pl

33 



1
8
,5

~
2
,5

4

12

8,2

8

1
8

11

10

1
8
,5

4

2
,5

14

10,2

1
8
,5

~13,5

~14

LAZIO DOCCIA

GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

połysk � polished finish! 2300; 

3000; 4000, alinox � alinox 
finish! 2300; 3000 

czarna anoda � black anodised 
finish! 2300; 3000,

złoty�gold finish! 3000

montaż do szkła za pomocą taśmy dwustronnej, kleju 
lub silikonu �nie dołączone do profilu�
glass installation using double-sided tape, glue 

or silicone �not included with the profile�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSG08-2300NABL

FIXSG08-3000NABL

czarna anoda

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! 2300; 3000

montaż do szkła za pomocą taśmy dwustronnej, 
kleju lub silikonu �nie dołączone do profilu�
glass installation using double-sided tape, glue 

or silicone �not included with the profile�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSG10-2300NABL

FIXSG10-3000NABL

czarna anoda

black anodised

FIXSG08-EC

FIXSG10-EC
AaǋlLWka
,nK caW

FIXSG08

FIXSG10

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
FIXSG08-EC ABS BL

czarna

black

ABS

ABS

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
FIXSG10-EC ABS BL

czarna

black

ABS

ABS

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl
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GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

czarna anoda � black 
anodised finish! 2300; 

3000

zawiera uszczelki

seals included

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXS-SET2300 NABL

FIXS-SET3000 NABL

czarna anoda

black anodised

Ä_Z�LJ
(): [`é � YLaY ]iL^ (): WYa}K � MYVn[

FIXS 7YVfil a \sacaLlkaTi KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls ^i[h WYLassLTblLK sLal

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
FIXS-EC ABS NABL

czarna

black
ABS

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl

cdapolska.pl
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WYVfil VchYVnn` 
kYa^ǇKai sakéa
LKNL WYV[Lc[iVn 
WYVfilL

\sacaLlka � sealsakéV � Nlass

FIXD FIXD FIXD

IN67RUKC-A MON7A¾U 6ZK�A W 3RO)I/U )I;'
ASSEMBLY INSTRUCTION FOR FIXD PROFILE

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 6-10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

czarna anoda � black 
anodised finish! 2300; 

3000

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXD-2300 NABL

FIXD-3000 NABL

czarna anoda

black anodised

ABS

U

FIXD-EC

FIXD 7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

<sacaLlka KV WYVfil\ -0?+
:Lal MVY -0?+ WYVfilL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC-S
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

U�=�� � U�=� � U�=�
glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
U1 BL

U2 BL

U4 BL

czarna

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
FIXD-EC ABS BL

czarna

black
ABS

+VWasV^aniL \sacaLlLk KV NY\bVǋci sakéa
(ssLTblinN VM [hL sLals accVYKinN [V [hL [hicknLss VM [hL Nlass

U1

U1

U2

U2

U4
U4
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KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

FCM27U NABL
czarna anoda

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

pokrywka progowa do widocznego odcinka profilu FI?+ 
bez szkła �w przypadku gdy FI?+ użyty jest jako próg�
threshold co]er for FI?+ profile ]isible section without 
glass  �in case the FI?+ is used as a shower doorstep�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXD-COV1000 NABL

FIXD-COV2000 NABL

FIXD-COV3000 NABL

czarna anoda

black anodised

FCM27U-EC
ABS

FIXD-COV

FCM27U

7VkY`^ka WYVNV^a
;hYLshVlK cV]LY WYVfilL

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV 
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
FCM27EC-LH ABS BL

FCM27EC-RH ABS BL

czarna

black
ABS

cdapolska.pl
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8 10

UNISEAL

<sacaLlka s[aéa
-i_LK sLal

<sacaLlka s[aéa
-i_LK sLal

RS-10 RS-8

<sacaLlka 
klin\Qǃca

>LKNL sLal
RS-8

<sacaLlka 
klin\Qǃca

>LKNL sLal
RS-10

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! tworzywo sztuczne

material! plastic
długośǅ �mm�!

2300; 3000
lenght �mm�!
zawiera taśmę samoprzylepną
with self-adhesi]e tape

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
GEPP-2300

GEPP-3000

bezbarwny

transparent

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

8
glass thickness �mm�!
długośǅ �mm�!

3000 + 3000 
lenght �mm�!

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

10
glass thickness �mm�!
długośǅ �mm�!

3000 + 3000
lenght �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FCM27RS-SET08 BL

czarne

black

� TT sakéV � Nlass
RS-8+UNISEAL

FIXSG FIXS FIXD FCM27U

�� TT sakéV � Nlass
RS-10+UNISEAL

7

1
,5

5

1
,7

IN67RUKC-A MON7A¾U 6ZK�A W 3RO)I/U )CM��U
ASSEMBLY INSTRUCTION FOR FCM27U PROFILE

ALs[a^! \sacaLlka s[aéa <50:,(3 � \sacaLlka klin\Qǃca 9:�� � 9:���
:L[! fi_LK sLal <50:,(3 � ^LKNL sLal 9:�� � 9:���

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa
.lass LKNL WYV[Lc[iVn MVY <�:Lc[iVn WYVfilLs

+VWasV^aniL \sacaLlLk KV NY\bVǋci sakéa
(ssLTblinN VM [hL sLals accVYKinN [V [hL 
[hicknLss VM [hL Nlass

GEPP GEPP GEPP GEPP

\sacaLlka 9: � seal RS

FCM27-UNISEAL

\sacaLlka � seal

sakéV � Nlass

GEPP

WYVfil VchYVnn` kYa^ǇKai saéa
LKNL WYV[Lc[iVn WYVfilL

FCM27U FCM27U FCM27U

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FCM27RS-SET10 BL

czarne

black

FCM27RS-SET

GEPP

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TSC-WM2M-SET NABL
anoda czarna

black anodised

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ! KVK � CVKL NA)L
prowadnica L = ���� mm

TS-TR3250-2000 NABL
top track
maskownica L = 2000 mm

TS-COV3260-2000 NABL
track cover

zestaw akcesoriów ściana – ściana
TS-WM SET NABL

wall to glass accessories set

ALs[a^ ǋciana ¶ ǋciana �QLKLn WanLl WYaLs\^n` i QLKLn WanLl s[aé`�
>all [V ^all sL[ �VnL sliKinN WanLl anK VnL fi_ WanLl�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

50
weight capacity �kg�!
grubośǅ szkła �mm�!

8; 10 
glas thickness �mm�!
maksymalna szerokośǅ drzwi �mm�!

1000
door width maximum �mm�!
minimalna szerokośǅ drzwi �mm�!

450
door width minimum �mm�!

≤20
00

TSC-WM2M SET

TERNO CLEAR

cdapolska.pl
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KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TSC-WMG2M-SET NABL
anoda czarna

black anodised

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ! KVK � CVKL NA)L
prowadnica L = ���� mm

TS-TR3250-2000 NABL
top track
maskownica L = 2000 mm

TS-COV3260-2000 NABL
track cover

zestaw akcesoriów ściana – ściana
TS-WMG SET NABL

wall to wall accessories set

ALs[a^ ǋciana ¶ sakéV �QLKLn WanLl WYaLs\^n` i K^a WanLlL s[alL�
>all [V Nlass sL[ �VnL sliKinN WanLl anK [^V fi_ WanLls�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

50
weight capacity �kg�!
grubośǅ szkła �mm�!

8; 10
glas thickness �mm�!
maksymalna szerokośǅ drzwi �mm�!

1000
door width maximum �mm�!
minimalna szerokośǅ drzwi �mm�!

450
door width minimum �mm�!

≤2000

TSC-WMG2M SET

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TSC-GMG2M-SET NABL
anoda czarna

black anodised

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ! KVK � CVKL NA)L
prowadnica L = ���� mm

TS-TR3250-2000 NABL
top track
maskownica L = 2000 mm

TS-COV3260-2000 NABL
track cover

zestaw akcesoriów szkło – szkło
TS-GMG SET NABL

glass to glass accessories set

ALs[a^ sakéV ¶ sakéV �QLKLn WanLl WYaLs\^n` i [Ya` WanLlL s[aéL�
.lass [V Nlass sL[ �VnL sliKinN WanLl anK [hYLL fi_ WanLls�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

50
weight capacity �kg�!
grubośǅ szkła �mm�!

8; 10
glas thickness �mm�!
maksymalna szerokośǅ drzwi �mm�!

1000
door width maximum �mm�!
minimalna szerokośǅ drzwi �mm�!

450
door width minimum �mm�!

≤ 2000

TSC-GMG2M SET

cdapolska.pl
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KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TSC-WM90-SET NABL
anoda czarna

black anodised

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ! KVK � CVKL NA)L
prowadnica L = ���� mm

TS-TR3250-2000 NABL
top track
maskownica L = 2000 mm

TS-COV3260-2000 NABL
track cover

zestaw akcesoriów do montażu narożnego
TS-WM90 SET NABL

corner installation accessories set

ALs[a^ naYVǏn`  �� �K^a WanLlL WYaLs\^nL i K^a WanLlL s[aéL�
*VYnLY sL[  �� �[^V sliKinN WanLls anK [^V fi_ WanLls�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

50
weight capacity �kg�!
grubośǅ szkła �mm�!

8; 10
glas thickness �mm�!
maksymalna szerokośǅ drzwi �mm�!

500
door width maximum �mm�!
minimalna szerokośǅ drzwi �mm�!

450
door width minimum �mm�!

≤990
≤990

TSC-WM90 SET

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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PRZEKRÓJ I WYMIARY SYSTEMU TERNO CLEAR
CROSS SECTION AND DIMENSIONS TERNO CLEAR SYSTEM

WYMIARY 6Y67EMU 7ERNO C/EAR � MON7A¾ NARO¾NY ��Ģ
CROSS SECTION AND DIMENSIONS TERNO CLEAR SYSTEM - CORNER INSTALLATION  ��
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MON7A¾ 3ROWA'NICY 76C�7R���� 'O 3ANE/U 67A�E*O W ZE67AWAC+ 
76C�WM*�M 6E7 I 76C�*M�M 6E7   
INSTALATION OF THE MAIN TRACK TSC-TR3250 ON THE FIX PANEL IN SETS TSC-WMG2M SET AND 

TSCGM2M SET  

K/AMRA 'O MON7A¾U 3ANE/I 67A�YC+ W ZE67AWAC+ 76C�*M*�M 6E7 
�6ZK�O�6ZK�O� I 76C�WM*�M 6E7 �¤CIANA�6ZK�O�
CLAMP FOR THE INSTALLATION OF TWO FI? PANELS IN SETS TSC-GMG�M SET �GLASS TO GLASS� AN+ 
TSC-WMG�M �WALL TO GLASS�

• dwa panele stałe połączone prostopadle  � ° 

• assembly of two fixed panels at  �° 

15 Nm+1

-1

REGULACJA WYSOKOŚCI

HIGH ADJUSTMENT  

ODBÓJ ZABEZPIECZAJĄCY

ANTI-JUMP ADJUSTMENT

1
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3
2

26

panel stały

4

Ø11

Ø11
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9

8
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1
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• Montaż klamer na drzwiach przesuwnych nie wymaga przygotowania szkła
• the clamps on the sliding doors do not reXuire glass preparation

TGSC90GG
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
;:�:EAL�-I?��� bezbarwna

transpatent white

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna

material! stainless steel

długośǅ �mm�
950; 2000

length �mm�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TS-FIXCOV2630-95 NABL 

TS-FIXCOV2630-200 NABL

anoda czarna 

black anodised

4askV^nica WYV^aKnic` ;:�;9���� na VKcink\ ^LQǋcia KV kabin`
*V]LY WYVfilL MVY [VW [Yack ;:�;9���� Vn sLc[iVn VM Ln[YancL [V shV^LY LnclVs\YL

<sacaLlka KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
:Lal MVY ins[alla[iVn VM fi_ WabLl in [VW [Yack ;:�;9����

Szczegółowe specyfikacje techniczne znajdują się w dziale LAZIO +OCCIA – PROFILE MONTAǎOWE +O KABIN PR@SZNICOW@CH.

+etailed technical specifications can be found in the section LAZIO +OCCIA – U SECTION PROFILES FOR SHOWER ENCLOSURES.

3RO)I/E 'O MON7A¾U 3ANE/U 67A�E*O
U-SECTION PROFILES FOR SHOWER ENCLOSURES

Montaż klamer na drzwiach przesuwnych nie wymaga przygotowania szkła
the clamps on the sliding doors do not reXuire glass preparation

TS-FIXCOV

TS-SEAL

12

1
4

11

~
9

~6

KOM3ONEN7Y UZU3E�NIA-kCE '/A )I;'
COMPLEMENTARY COMPONENTS FOR FIXD

FIXD-COV

FIXSG  FIXS FIXD FCM27U

cdapolska.pl
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COMO
AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION



AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS

COMO

PD10

PD40

PD20

PD63 PD85 PL50

PD30

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

max� szerokośǅ drzwi �mm�
max� door width �mm� 1000

max� ciężar drzwi �kg�
max� door weight �kg� 90

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

zawiera gniazdo dla
includes socket for PD24, PD30, PD30B, PD40

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD20NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

Zawias górny 
Top hinge

PD20

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

max� szerokośǅ drzwi �mm�
max� door width �mm� 1000*

max� ciężar drzwi �kg�
max� door weight �kg� 90

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

dla samozamykaczy podłogowych
includes insert to suit Åoor springs

T+1���, T+C��� i łożyska dolnego P+��
T+1���, T+C��� and Åoor pi]ot P+��

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD10NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

* +la KYa^i V ^iǇksaLQ caǇs[V[li^Vǋci \Ǐ`[kV^ania nW� ^ TiLQscach \Ǐ`[LcanVǋci W\blicanLQ� NK` ich 
saLYVkVǋǅ WYaLkYacaa ���� TT� aalLcaT` ^`kVYa`s[aniL lis[L^ KYa^iV^`ch +945�� l\b +945����

* -VY KVVYs ^i[h hiNhLY MYLX\Lnc` VM \sL L�N� in W\blic aYLas anK KVVY ^iK[h laYNLY [han  
���� TT� ^L YLccVTLnK [V \sL +945�� VY +945��� KVVY Yails�

Zawias dolny 
)V[[VT hinNLPD10

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

dla zawiasu  
for hinge PD20

zestaw zawiera
set includes

kołek rozporowy M�
M� threaded rod and expansion 
bolt

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD30NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

max� szerokośǅ drzwi �mm�
max� door width �mm� 1000

max� ciężar drzwi �kg�
max� door weight �kg� 90

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

dla zawiasu
for hinge PD20

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD40NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

èǃcanik naǋ^iL[la N}YnLNV a bVcan`T 
a [YaWiLniLT Kla aa^ias\ 7+��
6]LYWanLl  siKL WanLl Wa[ch MVY 7+�� hinNL 

PD40

èǃcanik naǋ^iL[lL�ǋciana a [YaWiLniLT KV aa^ias\ 
7+��� TVn[aǏ KV ǋcian` WYa` WVTVc` kVéka 
YVaWVYV^LNV 4� 
6]LYWanLl Wa[ch MVY 7+�� hinNL� ^all ins[alla[iVn 
b` TLans VM 4� [hYLaKLK YVK 
anK L_WansiVn bVl[

PD30

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

cdapolska.pl

51



7
3

3
6

36 36

1

5
2

106

1
0
6

52
32

Ø
20

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD63NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

èǃcanik naǋ^iL[la N}YnLNV a WanLlLT bVcan`T 
6]LYWanLl  siKL WanLl Wa[ch PD63

52
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5 2
5
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R
2
5

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PD85NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

èǃcanik WanLl\ aL ǋcianǃ
*VnnLc[VY Wa[ch ^all [V Nlass PD85
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

zalecana siła dokręcania śrub �Nm�
recommended torXue force for the 
screws �Nm�

M� - �� Nm, M� - �� Nm

nie zawiera wkładki i gniazda przeciwkurzowego
cylinder not included and dust proof keeper

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

PL50NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

AaTLk naYVǏn` a VchYVnǃ na ^kéaKkǇ 
*VYnLY lVck ^i[h c`linKLY WYV[Lc[iVnPL50

cdapolska.pl
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ERICE LINE
ZAMKI I ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH

LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOORS



cdapolska.pl
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ERICE LINE

TGML15S

TGSM30S

TGML35S

TGL15S TGS10STGL15SNH

TGSM10S

TGL35S

TGML15SNH

ZAMKI DO DRZWI SZKLANYCH

LOCKS FOR GLASS DOOR 

ZAMKI MAGNETYCZNE DO DRZWI SZKLANYCH

MAGNETIC LOCKS FOR GLASS DOOR



TGL15S Zamek centralny do drzwi otwieranych jednostronnie 
a V[^VYLT na ^kéaKkǇ i klaTkǇ
*Ln[Yal lVck �sinNlL ac[iVn� WYLWaYLK MVY L\YVWYVfilL  
cylinder and lever handle

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

Nie zawiera klamki, wkładki i płytki zaczepowej
Le]er handle, cylinder and keeper plate not included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGL15S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

Nie zawiera klamki i płytki zaczepowej
Le]er handle and keeper plate not included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGL15SNH NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

TGL15SNH Zamek centralny do drzwi otwieranych jednostronnie 
a V[^VYLT na klaTkǇ 
Central lock (single action) prepared for lever handle

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

2
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6
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2
8

160

6
5

6260

Ø45
Ø45

65

145
7

2
0
,5

10*

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

6260

Ø45
Ø45

65

145

7
2
0
,5

10*

�+é\NVǋǅ QǇa`ka ^ WVa`cQi aaTkniǇcia �� TT
�0n clVsL WVsi[iVn �� TT

�+é\NVǋǅ QǇa`ka ^ WVa`cQi aaTkniǇcia �� TT
�0n clVsL WVsi[iVn �� TT

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGL10S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

TGS10S

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

70

2
0
,5

7

25

Ø
16

Ø
16 3

5

85

6
5

Przeciwkaseta do zamków TGL15S, TGL15SNH,  
TGL15SBBK
Strike patch for TGL15S, TGL15SNH, TGL15SBBK 
locks
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7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

25

Ø
16

Ø
16 3

5

TGL35S Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem 
na ^kéaKkǇ i klaTkǇ
*Ln[Yal lVck �sinNlL ac[iVn� WYLWaYLK MVY L\YVWYVfilL 
cylinder and lever handle

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

Nie zawiera klamki, wkładki i płytki zaczepowej
Le]er handle, cylinder and keeper plate not included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGL35S NABL
aluminium
aluminium

czarny
black

2
8

160

6260

Ø45
Ø45

65

145 10*
7

2
0
,5

�+é\NVǋǅ QǇa`ka ^ WVa`cQi aaTkniǇcia �� TT
�0n clVsL WVsi[iVn �� TT

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

AaTLk TaNnL[`can �̀ cLn[Yaln` a V[^VYLT na ^kéaKkǇ i klaTkǇ
*Ln[Yal TaNnL[ic lVck WYLWaYLK MVY L\YVWYVfilL c`linKLY
and lever handle

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

Nie zawiera klamki, wkładki i płytki zaczepowej z magnesami
Le]er handle, cylinder, and magnetic keeper not included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGML15S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

+o zamka TGML��S
For TGML��S lock

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGSM10S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

TGML15S

TGSM10S

85

6
5

70

160

2
0
,5

7

145

Przeciwkaseta do zamka magnetycznego
Strike patch for magnetic lock

6260

Ø45
Ø45

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

160

6652

6
5
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7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

85

6
5

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

Nie zawiera klamki, wkładki i płytki zaczepowej z magnesami
Le]er handle, cylinder, and magnetic keeper not included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGML35S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

+o zamka TGML��S
For TGML��S lock

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10, 12

+o zamka TGML��S
For TGML��S lock

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGSM30S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGSM30S NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

2
0
,5

7

160

145 6260

Ø45
Ø45

AaTLk TaNnL[`can �̀ cLn[Yaln` a V[^VYLT na ^kéaKkǇ i klaTkǇ
*Ln[Yal TaNnL[ic lVck WYLWaYLK MVY L\YVWYVfilL c`linKLY
and lever handle

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

Przeciwkaseta do zamka magnetycznego
Strike patch for magnetic lock

AaTLk TaNnL[`can �̀ cLn[Yaln` a V[^VYLT na klaTkǇ
*Ln[Yal TaNnL[ic lVck WYLWaYLK MVY L\YVWYVfilL
lever handle

TGML35S

TGSM30S

TGML15SNH

160

6652

6
5

160

2
0
,5

7

145

6260

Ø45
Ø45

160

118

6
5
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TGH11 Aa^ias KV KYa^i saklan`ch a TaskV^nicǃ [YaWiLnia
Hinge complete with pin sleeve

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 8,10

max� waga szkła dla pary zawiasów �kg�
max� glass weight for pair of hinges �kg� ��

max� szer� szkła �mm�
max�door width �mm�  ��

ZAWIASY

HINGLES

~60 45

2
6

,5

85,5 33 45

Ø
16 

Ø
16 

43

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGH11 NABL
aluminium
aluminium

czarny
black

TGCR311 Aa^ias a Wé`[kǃ TVn[aǏV^ǃ
/inNL ^i[h fi_inN Wla[L

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGCR311 NABL
aluminium
aluminium

czarny
black

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 8, 10

max� waga szkła dla pary zawiasów �kg�
max� glass weight for pair of hinges �kg� ��

max� szer� szkła �mm�
max�door width �mm�  ��

4
5

Ø
16

28

Ø
16

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

6,5

8
6

4259

3

43

15
,5

1
0

3
3

3
3

1
0

15,5

7,5

Ø
6

TGCR312 Aa^ias a Wé`[kǃ TVn[aǏV^ǃ
-YLL hinNL ^i[h fi_inN Wla[L

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGCR312 NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 8, 10

max� waga szkła dla pary zawiasów �kg�
max� glass weight for pair of hinges �kg� ��

max� szer� szkła �mm�
max�door width �mm�  ��

4
5

Ø
16

28

Ø
16

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

4259

3

6
43

15
,5

8
6

1
0

3
3

3
3

1
0

15,5

7,5

Ø
6

131
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TGLH01 Klamka
Lever handle

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
+o wszystkich zamków serii Erice Line 
For all Erice Line locks

140

6
0

Ø
2
0

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGLH01 NABL
aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

TGLH06 Klamka
Lever handle

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGLH06  NABL
aluminium
aluminium

czarna
black

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
+o wszystkich zamków serii Erice Line 
For all Erice Line locks

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
W przypadku zamków TGL��, TGL��, TGL�� oraz TGL7� 
montowanych na szkle grubości �� mm  zalecamy stosowanie 
wkładki TGLC�� SC
For the locks TGL��, TGL��, TGL�� and TGL7� installed on
�� mm thickness glass, we recommend to using the cylinder 
TGLC�� SC

1
3
,5

Ø24

130

5
5

MZLC01 >kéaKka KV aaTka �� � ��
7YVlL c`linKLY �� � ��

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
MZLC01 BL

mosiądz
brass

czarna
black

WK�A'KI 
CYLINDERS

55

25 30

3
3

10

KLAMKI

LEVER HANDLES

15

Ø
9,5

Ø5,5

Ø10

3
6

,5

1
2

Ø15

7
,5

8
3

3
4

5
6

TGHP01 ;YaWiLǉ
Frame pivot

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TGHP01 BL
stal
steel

czarny
black

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
+o wszystkich zamków serii Erice Line 
For all Erice Line locks
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
UWAGA! Informacje na temat frezowania znajdują się w instrukcji 
oraz na www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles please refer to the 
instruction on the web page www�cdapolska�pl

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
UWAGA! Informacje na temat frezowania znajdują się w instrukcji 
oraz na www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles please refer to the 
instruction on the web page www�cdapolska�pl

TGLC01WC

TGLC02WC

>kéaKka KV aaTka a Naékǃ [`W\ *
7YVfilL c`linKLY c�^ kL`  knVb * [`WL 

>kéaKka KV aaTka a Naékǃ [`W\ *
7YVfilL c`linKLY c�^ kL`  knVb * [`WL 

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-RN�7CL�� )L stal nierdzewna 

stainless steel
czarna
black

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-RN�7CL�� )L stal nierdzewna 

stainless steel
czarna
black

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
Strike plate for Erice Line locks

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
Strike plate for Erice Line locks

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

6

22

13

7,5

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

4

22

15

7,5

-RN�7CL��

-RN�7CL��

3
3

1043

12

3
3

1043

20

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGLC01WC SC

mosiądz
brass

satyna
satin

Wkładka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi na 
panelach drzwiowych o grubości szkła! � mm�
Profile cylinder for Erice Line locks installed on � mm thickness 
glass panels�

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGLC02WC SC

mosiądz
brass

satyna
satin

Wkładka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi na 
panelach drzwiowych o grubości szkła! � mm�
Profile cylinder for Erice Line locks installed on � mm thickness 
glass panels� 
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UCHWYTY DO DRZWI

PULL HANDLES ANCONA



ANCONA

HM01

KHN60

TH01H16

TGKH55

UCHWYTY DO DRZWI

PULL HANDLES 

UCHWYTY DO DRZWI PRZESUWNYCH

SLIDING RECESSED PULL HANDLES

cdapolska.pl
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L
1L

D

45-50
100

L
1

Ø16

Ø16

Ø25 

68

68

L
1L

Ø25

2
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x
2

5

100

L
1

Ø16

Ø16
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1
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20

4
0

100

L
1

Ø16

Ø16

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

stal nierdzewna SUS304

stainless steel SUS304

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8-12

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

KVK � CVKL D L L1
W`RVǉJaLUPL 
� -PUPZO

H16-25-425LBL 25 425 305
czarny galwanizowany

black gal]anised

H16-30-600LBL 30 600 425
czarny galwanizowany

black gal]anised

H16-30-1500LBL 30 1500 1200
czarny galwanizowany

black gal]anised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna SUS304

material! stainless steel SUS304

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

KVK � CVKL L L1
W`RVǉJaLUPL 
� -PUPZO

/M���������L )L 625 600*

czarny 

galwanizowany

black gal]anised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

stal nierdzewna SUS304

stainless steel SUS304

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8-12

uchwyt prostokatny
rectangular handle

20 x 40

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

KVK � CVKL L L1
W`RVǉJaLUPL  
� -PUPZO

;/������L )L 620 600
czarny RAL

black RAL

;/�������L )L 1020 1000
czarny RAL

black RA

H16

HM01

TH01

Uchwyt drzwiowy

Door handle

Uchwyt drzwiowy

Door handle

<ch^`[ KYa^iV^` WYVs[Vkǃ[n`
Door handle
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
KHN60NABL

czarna anoda

black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
8-12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TGKH55NABL

czarna anoda

black anodised

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

KHN60

TGKH55

Uchwyt do drzwi przesuwnych, przelotowy

Pull door handle

Uchwyt do drzwi przesuwnych, nieprzelotowy

Door handle

cdapolska.pl
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ZIMNO
COLD 

+A�A6 
NOISE 

WIATR
WIND

 

OWADY
INSECTS

 

KURZ 
DUST 

GARDA
6Y67EM U6ZCZE/NIEŃ 'O 'RZWI I ¤CIANEK 6ZK/ANYC+

GLASS SEALING SYSTEM & DROP DOWN SEAL SYSTEMS



 3
3

 

 3
3

 

 12 

 12  10 

 14 

Regulacja

Plunger 

2
0

,5
 

1
2

 

2
0

,5
 

1
2

 

**9 [V lis[^a KVlna a ^`s\^anǃ \sacaLlkǃ� k[}Ya ni^Ll\QL 
sacaLlinǇ WVTiǇKa` KVlnǃ kYa^ǇKaiǃ KYa^i a WVKéVNǃ�
1Ls[ [V WYVK\k[ éa[^` ^ TVn[aǏ\� a KaiǇki TLchaniaTV^i 
nVǏ`cV^LT\ aKaW[\QL siǇ KV kaǏKLNV YVKaaQ\ WVsaKaki� 
na^L[ QLǋli QLQ Wéasaca`ana niL QLs[ iKLalna� 3is[^a ̂ `kVǉcaVna 
QLs[ ^`sVkiLQ QakVǋci anVKǃ� VYaa KLK`kV^anǃ� Ls[L[`canǃ 
aaǋlLWkǃ bVcanǃ�

0[»s a KVVY bV[[VT sLal ^hich clVsLs [hL NaW bL[^LLn [hL 
hinNLK Nlass KVVY bV[[VT anK [hL ÅVVY� 0[»s Las` [V ins[all anK 
bLca\sL VM [hL NYaK\a[LK scissVY ac[iVn VM [hL TLchanisT� i[ 
aKaW[ i[sLlM [V all kinK VM ÅVVYs� L]Ln iM nV[ WLYMLc[l` linLaY� ;hL 
sLal is finishLK ^i[h LlLNan[ anVKiaa[iVn� LnK caWs anK YLaY 
cV]LY [ha[ hiKLs [hL aWWlica[iVn VM aKhLsi]L Vn [hL VWWVsi[L 
siKL�

3is[^a KVlna KV sakéa a ^`s\^anǃ \sacaLlkǃ 
+YVW KV^n sLal Nlass bV[[VT

CCR

Informacje techniczne Technical characteristics:

Uszczelka: Typ okrągły, wykonana z samo-gasnącego sylikonu� 6HDOV� Balloon in self-extinguishing silicone�

MRQWDŪ� +rzwi szklane � �� mm i �� mm� montowane w ościeżnicy Application: Glass +oors �� mm and �� mm thick

MRŪOLZRœÉ SU]\FLÙFLD� +o ��� mm od strony przeciwnej do przycisku 
aktywującego mechanizm

7ULPPLQJ /HQJWKV� Up to ��� mm on the opposite side to the plunger� 

7\S PRQWDŪX� Za pomocą wysokiej jakości dwustronnej taśmy adhezyjnej� )L[LQJ 7\SH�  With high-strength double-sided adhesi]e tape�

3U]\FLVN L W\S UHJXODFML� Ǌruba regulacyjna pokryta nylonowym przyciskiem� 
Regulacja za pomocą klucza ampulowego � imbusowego� �mm

3OXQJHU DQG DGMXVWPHQW W\SH� Nylon-clad steel plunger, adjustable with a � 
mm Allen wrench�

Stopniowany mechanizm nożycowy �uszczelka w pierwszej kolejności wysuwa się 
od strony zawiasów, a w drugiej od strony zamka�� 

Graduated scissor action �seal drops on hinge side before lock side��

Możliwośǅ wysunięcia mechanizmu z listwy od strony zawiasów nawet po montażu 
na drzwiach�

Mechanism remo]able from hinge side after fixing�

Maksymalny wysuw uszczelki - �� mm �� mm maximum drop�

Płaskie sprężyny i siłowniki ze stali ocynkowanej z PA wzmocnione ��� włóknem 
szklanym

Gal]anised steel Åat springs and actuators in PA reinforced with ��� glassfibre�

Wykonane ze stopu aluminium ���� T�� Zawiera przycisk zamykający� ���� T� aluminium alloy profiles� Closing plug included�

Atest! Testowane do ��� ��� cykli zamykania i otwierania� Certifications! Tested to ���,��� closing cycles�

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO .Y\IVǋǅ ZaRéH �TT� 
� .SHZZ [OPJRULZZ �TT�

Dé\NVǋǅ �TT� � LLUN[O 
�TT� MH[LYPHé � MH[LYPHS

CCR ��B�� NABL czarna anoda  �  black anodised ��  �� aluminium � aluminium
CCR����B�� NABL czarna anoda  �  black anodised �� ���� aluminium � aluminium

� 7Ya`cinaniL Ké\NVǋci! możliwośǅ skrócenia długości maksymalnie ��� mm po przeciwnej stronie przycisku�
� ;YiTTinN lLnN[hs up to ��� mm on the opposite side to the plunger�

cdapolska.pl
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7YVfil a WVli^ǇNlan\ KV éǃcaLnia WanLli saklan`ch ����   
a [aǋTǃ saTVWYa`lLWnǃ ;,:( (*?73<: ���� 
7Vl`caYbVna[L WYVMilL MVY Nlass WanLl QVininN a[ ���� 
^i[h ;,:( (*?73<: ���� aKhLsi]L [`WL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

szkło akrylowe
acrylic glass

długośǅ �mm�
length �mm� ���� 

grubośǅ taśmy! 
tape thickness! �,� mm

odpornośǅ temperatur do
temperature resistance to ����C 

dwustronna taśma transparentna TESA®AC?plus 7���
double sided adhesi]e transparent tape TESA®AC?plus 7���

odpornośǅ na warunki atmosferyczne
resistant to weather conditions

zalecana szczelina � mm
recommended gap – � mm

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
.Y\IVǋǅ 
ZaRéH � .SHZZ 
thickness

I;:E������ )L  czarna satyna � black 8

I;:E������ )L  czarna satyna � black ��

I;:E������ )L  czarna satyna � black ��

ITSE180

8

5

12

5

4
,4 2

4
,4 2

10

5

4
,4 2

11,5

5

4
,4 2

45°

45°

45°

45°
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NOTATKI
NOTES
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VICTORIA
SZPROS H=7 MM

GEORGIAN BAR PROFILE H=7 MM



25

2
5

8
9

25

7

7

2
,2

25

25

7

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�
2900

length �mm�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
A�C:R���� ��NA)L czarna anoda 

black anodised

èǃcanik kYa`ǏV^` a aaǋlLWkaTi kVǉcV^` � aLs[a^
:L[ ¶ MV\Y ^a` cVnnLc[VY ^i[h [hL LnK caWs

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

ABS
material! 

zestaw zawiera!
set includes! 

łącznik krzyżowy � szt 
� way connector  � pcs
zaślepka � szt� 
end cap � pcs

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
A�C:N�:E; )L czarny mat

black mat

20

2

0
,2

15

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�
3000

length �mm�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
.)7�����NA)L czarna anoda 

black anodised

:aWYVs al\TiniV^` V VbniǏVnLQ ^`sVkVǋci
.LVYNian baYs WYVfilL ^i[h YLK\cLK hiNh anK sTVV[h 
LKNL

.)7�����

19

1
,9

0
,2

14

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�
3000

length �mm�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
1)7�����NA)L czarna anoda 

black anodised

:aWYVs al\TiniV^` V VbniǏVnLQ ^`sVkVǋci
.LVYNian baYs WYVfilL ^i[h YLK\cLK hLiNh[ anK sTVV[h LKNL

1)7�����
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A�C:R���� ��

A�C:N�:E; )L 

:aWYVs al\TiniV^`
.LVYNian baYs WYVfilL



VITERBO

A/UMINIOWE 3RO)I/E �kCZENIOWE 3OMI}'ZY 
'WOMA 3ANE/AMI 6ZK/ANYMI

ALUMINIUM JUNCTION PROFILES BETWEEN TWO GLASS PANELS



3RZYK�A' ZA67O6OWANIA 3RO)I/U �kCZkCE*O )I;+ 
EXAMPLE OF APPLICATION OF FIXH ALUMINIUM CONNECTION PROFILE

3RZYK�A' ZA67O6OWANIA 3RO)I/U �kCZkCE*O )I;+ I 3RO)I/U �kCZkCE*O )I;/ 
EXAMPLE OF APPLICATION OF FIXH ALUMINIUM CONNECTION PROFILE AND FIXL ALUMINIUM CONNECTION PROFILE 

3RZYK�A' ZA67O6OWANIA 3RO)I/�W �kCZkCYC+ )I;6*+
EXAMPLE OF APPLICATION OF FIXSGH ALUMINIUM CONNECTION PROFILE

3RZYK�A' ZA67O6OWANIA 3RO)I/U �kCZkCE*O )I;6*+ I 3RO)I/U �kCZkCE*O )I;6*/ 
EXAMPLE OF APPLICATION OF FIXSGH ALUMINIUM CONNECTION PROFILE AND FIXSGL ALUMINIUM CONNECTION 

PROFILE 

FIXH

FIXH

FIXH

FIXL

FIXSGH

FIXSGH

FIXSGH

FIXSGL

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
10

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXH10-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
11

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXH11-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXH12-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É/¹ sakéV�sakéV ���� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É/¹ Nlass [V Nlass ���� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É/¹ sakéV�sakéV ���� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É/¹ Nlass [V Nlass ���� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É/¹ sakéV�sakéV ���� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É/¹ Nlass [V Nlass ���� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

FIXH11

-I?/��   

FIXH10

~
1
0
,5

~
1
7
,5

20

~
3
,5

~9,5

~
1
9

~
1
2

20

~
3
,5

~9,5

~
1
9
,5

~
1
2
,5

20

~
3
,5

~9,5

1
2

~
1
9
,5

1
1
,5
2

~
1
9

1
0

~
1
7
,5
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
10

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXL10-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
11

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXL11-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
12

glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXL12-3000NABL

czarna anoda 
black anodised

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É3¹ sakéV�sakéV  �� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É3¹ Nlass [V Nlass  �� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É3¹ sakéV�sakéV  �� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É3¹ Nlass [V Nlass  �� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É3¹ sakéV�sakéV  �� a aaTVn[V^an`Ti 
\sacaLlkaTi 
É3¹ Nlass [V Nlass  �� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL ^i[h  
WYLassLTblLK sLals

FIXL11

-I?L��   

FIXL10

32

3
2

~
1
7
,5

~17,5

~10,5

32

3
2

32

3
2

~
1
9

~19

~12

~
1
9
,5

~19,5

~12,5

~
1
4

~14

1
5

15

16

1
6

10

12

11,5
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(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É/¹ sakéV�sakéV ���¢ 
É/¹ Nlass [V Nlass ���� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É/¹ sakéV�sakéV ���¢ 
É/¹ Nlass [V Nlass ���� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSGH08-2300NABL

czarna anoda
black anodised

FIXSGH08-3000NABL
czarna anoda
black anodised

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSGH10-2300NABL

czarna anoda
black anodised

FIXSGH10-3000NABL
czarna anoda
black anodised

FIXSGH10

FIXSGH08

1
,8

1
0

1
0
,2

1
4

1
0

29,5

1,5

1
,8

8 8

8
,2

1
2

29,5

1,5

76

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH



8
8,21,8

8

2
9
,5

29,5

2
9
,5

1
6
,5

16,5

~3,5

~7,5

10

1
0

14,5

10,21,8

29,5

2
9
,5

2
9
,5

1
4
,5

~3,5

~8,5

(l\TiniV^` WYVfil É3¹ sakéV�sakéV  �¢ 
É3¹ Nlass [V Nlass  �� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL

(l\TiniV^` WYVfil éǃcaǃc` É3¹ sakéV�sakéV  �¢ 
É3¹ Nlass [V Nlass  �� al\Tini\T cVnnLc[iVn WYVfilL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSGL08-2300NABL

czarna anoda
black anodised

FIXSGL08-3000NABL
czarna anoda
black anodised

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSGL10-2300NABL

czarna anoda
black anodised

FIXSGL10-3000NABL
czarna anoda
black anodised

cdapolska.pl
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LAZIO DOCCIA

PROFILE ALUMINIOWE DO KONSTRUKCJI 

KABIN PRYSZNICOWYCH

ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF 

THE SHOWER ENCLOSURES



B

A

C

B

A

C

B

A

C

B

A

C

B

A

C

W`RVǉJaLUPL � 
-PUPZO FIXSG08 FIXSG10 FIXS FIXD FCM27U

[A]
wysokośǅ
height

18.5 18.5 19.5 22.5 27

[B]
szerokośǅ
width

12 14 15.7 17.5 21

[C]
szerokośǅ wew�
inside width 8.2 10,2 8 12.2 14.5

FIXS FIXD FCM27UFIXSG08 FIXSG10

PROFILE ALUMINIOWE DO KONSTRUKCJI KABIN PRYSZNICOWYCH 

ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF THE SHOWER ENCLOSURES

LAZIO DOCCIA

3OR�WNANIE WYMIAR�W R�¾NYC+ 3RO)I/I
COMPARING THE +IMENSIONS OF THE +IFFERENT PROFILES
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1
8
,5

~
2
,5

4

12

8,2

8

1
8

11

10

1
8
,5

4

2
,5

14

10,2

1
8
,5

~13,5

~14

GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

połysk � polished finish! ����" 
����" ����, alinox � alinox 
finish! ����" ���� 
czarna anoda � black anodised 
finish! ����" ����,
złoty/gold finish! ����

montaż do szkła za pomocą taśmy dwustronnej, kleju 
lub silikonu �nie dołączone do profilu�
glass installation using double-sided tape, glue 
or silicone �not included with the profile�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSG08-2300NABL

FIXSG08-3000NABL

czarna anoda
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����

montaż do szkła za pomocą taśmy dwustronnej, 
kleju lub silikonu �nie dołączone do profilu�
glass installation using double-sided tape, glue 
or silicone �not included with the profile�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FIXSG10-2300NABL

FIXSG10-3000NABL

czarna anoda
black anodised

FIXSG08-EC

FIXSG10-EC
AaǋlLWka
,nK caW

FIXSG08

FIXSG10

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
-I?:.���EC A): )L czarna

black
ABS
ABS

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
-I?:.���EC A): )L czarna

black
ABS
ABS

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl
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1
9

15,5

1
9
,5

1
,6

~
3
,5

15,7

8

GEPP

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa 
�niL KVs[aYcaan` a WYVfilLT� nalLǏ` 
aaT}^iǅ VKKaiLlniL� 
.lass LKNL WYV[Lc[iVn �nV[ s\WWliLK 
^i[h [hL WYVfilL� [V bL VYKLYLK 
sLWaYa[Ll`� 

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

czarna anoda � black 
anodised finish! ����" 
����

zawiera uszczelki
seals included

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-I?:�:E;���� NA)L
-I?:�:E;���� NA)L

czarna anoda
black anodised

FIXS-EC

(): [`é � YLaY ]iL^ (): WYa}K � MYVn[

FIXS 7YVfil a \sacaLlkaTi KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls ^i[h WYLassLTblLK sLal

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
-I?:�EC A): NA)L czarna

black ABS

s[al niLYKaL^na
s[ainlLss s[LLl

cdapolska.pl
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810 6

2
2

17

2
2
,5

1
,3

12,2

17,5

GEPP

WYVfil VchYVnn` 
kYa^ǇKai sakéa
LKNL WYV[Lc[iVn 
WYVfilL

\sacaLlka � sLalsakéV � Nlass

FIXD FIXD FIXD

IN67RUKC-A MON7A¾U 6ZK�A W 3RO)I/U )I;'
ASSEMBL@ INSTRUCTION FOR FI?+ PROFILE

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �-��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�!

czarna anoda � black 
anodised finish! ����" 
����

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-I?D����� NA)L
-I?D����� NA)L

czarna anoda
black anodised

ABS

U

FIXD-EC

FIXD 7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

<sacaLlka KV WYVfil\ -0?+
:Lal MVY -0?+ WYVfilL

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C-S
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

U�=�� � U�=� � U�=�
glass thickness �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
U� )L
U� )L
U� )L

czarna
black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
-I?D�EC A): )L czarna

black ABS

+VWasV^aniL \sacaLlLk KV NY\bVǋci sakéa
(ssLTblinN VM [hL sLals accVYKinN [V [hL [hicknLss VM [hL Nlass

U1

U1

U2

U2

U4
U4
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2
6

21

2
7

2
,5

14,5

21

~16

1
,4

~10,5
~
7

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

-CM��U NA)L czarna anoda
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

pokrywka progowa do widocznego odcinka profilu FI?+ 
bez szkła �w przypadku gdy FI?+ użyty jest jako próg�
threshold co]er for FI?+ profile ]isible section without 
glass  �in case the FI?+ is used as a shower doorstep�

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-I?D�CO=���� NA)L
-I?D�CO=���� NA)L
-I?D�CO=���� NA)L

czarna anoda
black anodised

FCM27U-EC
ABS

FIXD-COV

FCM27U

7VkY`^ka WYVNV^a
;hYLshVlK cV]LY WYVfilL

7YVfil KV TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV 
<�sLc[iVn WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka
,nK caW

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO MH[LYPHé � MH[LYPHS
-CM��EC�L/ A): )L
-CM��EC�R/ A): )L

czarna
black ABS

cdapolska.pl
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8 10

UNISEAL

<sacaLlka s[aéa
-i_LK sLal

<sacaLlka s[aéa
-i_LK sLal

RS-10 RS-8

<sacaLlka 
klin\Qǃca

>LKNL sLal
RS-8

<sacaLlka 
klin\Qǃca

>LKNL sLal
RS-10

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! tworzywo sztuczne
material! plastic
długośǅ �mm�!

����" ����
lenght �mm�!
zawiera taśmę samoprzylepną
with self-adhesi]e tape

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
GEPP-2300

GEPP-3000

bezbarwny

transparent

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

8
glass thickness �mm�!
długośǅ �mm�!

���� � ���� 
lenght �mm�!

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

P=C
material! 
grubośǅ szkła �mm�!

10
glass thickness �mm�!
długośǅ �mm�!

���� � ����
lenght �mm�!

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

� TT sakéV � Nlass
RS-8+UNISEAL

FIXSG FIXS FIXD FCM27U

�� TT sakéV � Nlass
RS-10+UNISEAL

7

1
,5

5

1
,7

IN67RUKC-A MON7A¾U 6ZK�A W 3RO)I/U )CM��U
ASSEMBL@ INSTRUCTION FOR FCM�7U PROFILE

ALs[a^! \sacaLlka s[aéa <50:,(3 � \sacaLlka klin\Qǃca 9:�� � 9:���
:L[! fi_LK sLal <50:,(3 � ^LKNL sLal 9:�� � 9:���

7YVfil VchYVnn` na kYa^ǇKǍ sakéa
.lass LKNL WYV[Lc[iVn MVY <�:Lc[iVn WYVfilLs

+VWasV^aniL \sacaLlLk KV NY\bVǋci sakéa
(ssLTblinN VM [hL sLals accVYKinN [V [hL 
[hicknLss VM [hL Nlass

GEPP GEPP GEPP GEPP

\sacaLlka 9: � sLal 9:

FCM27-UNISEAL

\sacaLlka � sLal

sakéV � Nlass

GEPP

WYVfil VchYVnn` kYa^ǇKai saéa
LKNL WYV[Lc[iVn WYVfilL

FCM27U FCM27U FCM27U

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

FCM27RS-SET

GEPP
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NOTES
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LAZIO

PROFILE ALUMINIOWE 

DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

ALUMINIUM PROFILES

 FOR FIXED GLASS PANELS CONSTRUCTIONS



14,5

21

2
7

2
7

21

14,5

2
7

1
2

14,5

21

2
7

21

2
7

1
2

14,5

~10

~4

1

4
5
°

~22

3
8

34

4
5
°

~22

3
8

7
,5

8

34

KVK � CVKL -CM�� � -CM��U -CM��O � -CM��U -CM�� � -CM��U

FCM27U

FCM27

FCM27U

FCM27O

FCM38U

FCM38

PROFILE ALUMINIOWE DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH 

ALUMINIUM PROFILES FOR FI?E+ GLASS PANELS CONSTRUCTIONS

LAZIO

3OR�WNANIE WYMIAR�W R�¾NYC+ 3RO)I/I
COMPARING THE +IMENSIONS OF THE +IFFERENT PROFILES
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21

14,5

2
7

1
2

21

2
7

1
2

14,5

~10

~4

1

4
5
°

125 250 250

3005

250 250

14,5

21

2
7

4
5
°

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �, ��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �, ��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

Otwory pod wkręty ��
Rozstaw otworów ��� mm
Holes for screws ��  
Hole centres ��� mm

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �, ��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM�� NA)L czarna anoda 

black anodised

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��O NA)L czarna anoda 

black anodised

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��U NA)L czarna anoda 

black anodised

FCM27

FCM27O

FCM27U

7YVfil TVn[aǏV^` KaiLlVn`
:naW�Vn al\Tini\T WYVfilL MVY fi_LK WanLls

7YVfil TVn[aǏV^` KaiLlVn` V[^VYV^an �̀ NV[V^` KV TVn[aǏ\
:naW�Vn al\Tini\T WYVfilL MVY fi_LK WanLls� W\nchLK YLaK` 
MVY ins[alla[iVn

7YVfil TVn[aǏV^` É<¹
;VW al\Tini\T WYVfilL ¸<¹

88 

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH



2
6

21

2
6

21

~
8

3,8 1,2

~
8
,6

~
7

2,5
1,2

~
8
,6

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! ABS

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! ABS

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

grubośǅ szkła �mm�! 
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ���� � ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

grubośǅ szkła �mm�! 
glass thickness �mm�! 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ���� � ����

-CM��EC�L/ 

-CM��EC�R/ 

FCM27RS-SET08

FCM27RS-SET10

AaǋlLWka caVéV^a KV -*4��< ¶ lL^a
,nK caWs MVY -*4�� WYVfilL ¶ lLM[

AaǋlLWka caVéV^a KV -*4��< ¶ WYa^a
,nK caWs MVY -*4�� WYVfilL ¶ YiNh[

A,:;(>! <sacaLlka s[aéa � \sacaLlka klin\Qǃca na sakéV � TT
:L[! fi_LK sLal \nisLal � ^LKNL sLal MVY � TT Nlass

A,:;(>! <sacaLlka s[aéa � \sacaLlka klin\Qǃca na sakéV �� TT
:L[! fi_LK sLal \nisLal � ^LKNL sLal MVY �� TT Nlass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��EC�L/ A): NA)L czarna

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��EC�R/ A): NA)L czarna

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

ZA¤/E3KI 'O 3RO)I/I )CM��� )CM��O� )CM��U 

EN+ CAPS FOR FCM�7, FCM�7O, FCM�7U PROFILES

cdapolska.pl
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �, ��, ��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

nie zawiera uszczelek
gaskets not included

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium

aluminium

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! �, ��, ��

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

nie zawiera uszczelek
gaskets not included

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM�� NA)L czarna anoda 

black anodised

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��U NA)L czarna anoda 

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! ABS

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! ABS

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��UEC�A): NA)L czarna

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��EC�A): NA)L czarna

black

FCM38

FCM38EC

FCM38U

FCM38EC

7YVfil TVn[aǏV^` KaiLlVn`
:naW�Vn al\Tini\T WYVfilL MVY fi_LK WanLls

AaǋlLWka caVéV^a Kla -*4��
,nK caWs MVY -*4�� WYVfilL

7YVfil TVn[aǏV^` É<¹
;VW al\Tini\T WYVfilL ¸<¹

AaǋlLWka caVéV^a Kla -*4��<
,nK caWs MVY -*4�� WYVfilL
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! 2000

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
FCMTS

czarna
black

7VKkéaKka WVK sakéV KV WYVfil\ -*4��
.lass LKNL WYV[Lc[iVn MVY <�:Lc[iVn WYVfilLs

14

~4,5

3
~
1
2

6

~
1
2

6,8

~
1
2

6

~
1
2

4,8

~
1
2

5

~
1
2

3,8

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

grubośǅ szkła �mm�! 
glass thickness �mm�! 8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ���� � ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

grubośǅ szkła �mm�! 
glass thickness �mm�! 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ���� � ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

grubośǅ szkła �mm�! 
glass thickness �mm�! 12

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ���� � ����

FCM38RS-SET10

FCM38RS-SET08

FCM38RS-SET12

FCMTS

A,:;(>! <sacaLlka s[aéa � \sacaLlka klin\Qǃca na sakéV �� TT
:L[! fi_LK sLal \nisLal � ^LKNL sLal MVY �� TT Nlass

A,:;(>! <sacaLlka s[aéa � \sacaLlka klin\Qǃca na sakéV � TT
:L[! fi_LK sLal \nisLal � ^LKNL sLal MVY � TT Nlass

A,:;(>! <sacaLlka s[aéa � \sacaLlka klin\Qǃca na sakéV �� TT
:L[! fi_LK sLal \nisLal � ^LKNL sLal MVY �� TT Nlass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-CM��R:�:E;�� )L czarne

black

cdapolska.pl
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DRM38 

NUOVA ROMA 3RO)I/E A/UMINIOWE 'O KON67RUKC-I 67A�YC+ 
ZE 6ZK�A +AR7OWANE*O 

ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF FIXED GLASS 

PANELS IN TOUGHENED GLASS
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7YVfil Né}^n` 
4ain WYVfilL

DRM38

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� �, ��, �� 

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����

zalecana siła dokręcania śrub!
recommended torXue force for 
the screws!

M�! ��Nm

Profil +RM�� składa się z �-częściowego systemu zaciskowe-
go z wytłaczanego aluminium, który jest skręcany za pomocą 
śrub M�x�� co ��� mm�
+RM�� profile is made of �-pieces extruded aluminium clamping 
system, that is tightened with M�x�� screws at ���mm centre to 
centre�

KVK � CVKL MH[LYPHé � MH[LYPHS W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

DRM��-I? aluminium
aluminium

surowe aluminium 
raw aluminium

3RO)I/E A/UMINIOWE 'RM�� 'O KON67RUKC-I 67A�YC+ ZE 6ZK�A +AR7OWANE*O
+RM�� ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF FI?E+ GLASS PANELS IN TOUGHENE+ GLASS

7YVfil +94��-0? QLs[ WYa`NV[V^an` KV TVn[aǏ\ � V[^VYV^aniL WYa`NV[V^anL KV TVn[aǏ\ ^ WVKéVKaL l\b s\ficiL� 
+94��-0? WYVfilL is YLaK` MVY ins[alla[iVn � WYLW\nchLK hVlLs MVY ÅVVY anK cLilinN fi_inN�

7YVfilL +94�� niL ^`TaNaQǃ ǏaKnLNV WYa`NV[V^ania sakéa i TVNǃ b`ǅ KVs[aYcaanL Kla Y}Ǐn`ch NY\bVǋci sakéa ������� TT�
+94�� WYVfilLs KV nV[ YLX\iYL an` Nlass WYLWaYa[iVn anK can bL s\WWliLK MVY ]aYiV\s Nlass [hicknLss s\ch as ������� TT�

7YVfil +94�� � V[^VYV^aniL WYa`NV[V^anL Kla ǋY\b 4�_�� 
+94�� WYVfilL � WYLW\nchLK hVlLs MVY [hL fi_inN scYL^s 4�_�� 

cdapolska.pl
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1717

3
KVK � CVKL MH[LYPHé 

� MH[LYPHS
W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

DRM��EC�A): NA)L ABS czarna
black

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ! :a[� � 7JZ

profil główny otworowany +RM��
prefabricated main profile +RM�� �

maskownica zatrzaskowa
snap-on co]ers �

uszczelki do szkła �zgodnie z grubością szkła�
gaskets �according to the glass thickness� 

kpl�
set

śruby mocujące z nakrętkami M�x�� 
M�x�� screws with nuts ��

podkładki montażowe pod szkło 
mounting protection pads for glass 6

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO .Y\IVǋǅ ZaRéH
�.SHZZ [OPJRULZZ

DRM��:E;A��NA)L anoda czarna � black anodised 8

DRM��:E;A��NA)L anoda czarna � black anodised ��

DRM��:E;A��NA)L anoda czarna � black anodised ��

AaǋlLWka caVéV^a 
,nK caW

DRM��EC

3RO)I/E A/UMINIOWE 'RM�� 'O KON67RUKC-I 67A�YC+ ZE 6ZK�A +AR7OWANE*O
+RM�� ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF FI?E+ GLASS PANELS IN TOUGHENE+ GLASS 

4askV^nica WYVfil\ +94��
*V]LYs MVY +94�� WYVfilL

+V ^`bVY\ ^WinanL TaskV^nicL� aaY}^nV al\TiniV^L ^ Y}Ǐn`ch ^`kVǉcaLniach� Qak i aL s[ali niLYKaL^nLQ�
>iKL chVicL VM snaW�Vn cV]LYs� Li[hLY al\Tini\T in ]aYiV\s finishLs VY s[ainlLss s[LLl

3RO)I/E A/UMINIOWE 'RM�� 'O KON67RUKC-I 67A�YC+ ZE 6ZK�A +AR7OWANE*O
+RM�� ALUMINIUM PROFILES FOR THE CONSTRUCTION OF FI?E+ GLASS PANELS IN TOUGHENE+ GLASS

10,5

aluminium 

aluminium

3
7

stal nierdzewna

stainless steel 3
7

3
7

1010

3
7

,5

32

maskownica aluminiowa

aluminium cover

uszczelki

gaskets

1mm   2mm
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DRM38

ZA67O6OWANIE 'O KON67RUKC-I 3ANE/I 67A�YC+ ZE 6ZK�A +AR7OWANE*O
APPLICATION FOR TOUGHENE+ GLASS FI? PANELS CONSTRUCTION
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COV-FC700
AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH 

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION
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COV-FC700
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

grubośǅ �mm�! regulowana odległośǅ 
� mm - � mm w zależności od 
grubości szkła akrylowego lub szkła

thickness �mm�!
adjustable distance 
� mm - � mm according to acrylic 
glass or glass thickness

max� wymiar panela przy 
dwóch podstawach

����x����x�mm
maximum panel size with 
two bases

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

 CO=�-C��� NA)L czarna anoda
black anodised

7VKs[a^a WVK WYaLséVn` saklanL
)asL MVY [hL Nlass scYLLns

7VKs[a^a KV kVns[Y\kcQi WYaLséVn ^ TiLQscach \Ǐ`[LcanVǋci 
W\blicanLQ [akich Qak! bibliV[Lki� sakVé �̀ aW[Lki�  
7YaLséVna ^Wé`^a na kVTMVY[ WYac �̀ 

;hL basis MVY [hL cVns[Y\c[iVn VM scYLLns in libYaYiLs� schVVls� 
WhaYTaciLs anK all W\blic WlacLs� 
;hL scYLLn allV^s `V\ [V incYLasL `V\Y ^VYkinN cVTMVY[� 



FRH

NUOVA PALERMO

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R+ 'O 'RZWI 
I ¤CIANEK 6ZK/ANYC+ � MON7A¾ 'O 6ZK�A I MURU 
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS AND GLASS 

PARTITION WALLS 



>`TaNanL WYVMilL i akcLsVYia Kla WYa^iKéV^LQ ins[alacQi 
VǋciLǏnic` a WYVMil}^ -9/ ^ linii ǋcianki saklanLQ � 
TVn[aǏ KV WanLl\ s[aéLNV i s\Mi[\�

9LX\iYLK WYVfilLs anK accLssVYiLs MVY [hL cVYYLc[ 
ins[alla[iVn VM -9/ MYaTL WYVfilL� Vn [hL WaY[i[iVn Nlass 
^alls � siKL Nlass WanLls anK [hL TasVnLY` cLilinN�

1. FRH profil ościeżnicowy �zgodnie z projektem�
FRH door frame profile �according to the project�

2. FR-F-BRACKET kątownik stabilizujący �� szt��
FR-F-BRACKET alignment corner joint �� pcs�

3. FR-UO� lub FR-UO� uszczelka ościeżnicowa �zgodnie z grubością szkła i projektem�
FR-UO� or FR-UO� door frame seal �according to the glass thickness and the project�

4. FR-C-BRACKET kątownik do łączenia profili ościeżnicowych �� szt�� 
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons �� pcs�

�� FR-HM-BRACKET kątownik montażowy stabilizujący �� szt��
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket �� pcs�

6. FCMRS �������� uszczelka �zgodnie z projektem�
FCMRS �������� seal �according to the project�

FR-C-BRACKET 

Kątownik do łączenia 

profili ościeżnicowych 
Die-cast aluminium corner joint 

with spring load buttons 

FR-UO4 lub / or  FR-UO5

Uszczelka ościeżnicowa
Door frame seal

FRH
Profil ościeżnicowy
Door frame profile

FRH

Profil ościeżnicowy
Door frame

SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile

lub / or

SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile 

FR-HM-BRACKET 

Kątownik montażowy 

stabilizujący 
Stabilizing bracket

Detal 1 / Detail 1

FR-F-BRACKET 

Kątownik stabilizujący
Alignment corner joint

FCMRS 08/10/12
Uszczelka
Seal

Detal 1 / Detail 1

FRH
Profil ościeżnicowy
Door frame profile

SERIA GARDA Uszczelka międzyszybowa  / Interpanel seal

lub / or

VITERBO Aluminiowe profile łączeniowe / Aluminium junction profile

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R+ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+  
MON7OWANYC+ NA 6ZK/ANYC+ ¤CIANAC+
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

NUOVA PALERMO
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>`TaNanL WYVMilL i akcLsVYia Kla WYa^iKéV^LQ ins[alacQi 
VǋciLǏnic` a WYVMil}^ -9/ ^ linii ǋcianki saklanLQ � 
TVn[aǏ KV WanLl\ s[aéLNV i naǋ^iL[la�

9LX\iYLK WYVfilLs anK accLssVYiLs MVY [hL cVYYLc[ 
ins[alla[iVn VM -9/ MYaTL WYVfilL� Vn [hL WaY[i[iVn Nlass 
^alls � siKL Nlass WanLls anK [hL Nlass V]LYWanLl�

1. FRH profil ościeżnicowy �zgodnie z projektem�
FRH door frame profile �according to the project�

2. FR-C-BRACKET kątownik do łączenia profili ościeżnicowych �� szt��
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons �� pcs�

3. FR-F-BRACKET kątownik stabilizujący �� szt��
FR-F-BRACKET alignment corner joint �� pcs�

4. FR-UO� lub FR-UO� uszczelka ościeżnicowa �zgodnie z grubością szkła i projektem�
FR-UO� or FR-UO� door frame seal �according to the the glass thickness and the project�

�� FR-HM-BRACKET kątownik montażowy stabilizujący �� szt�� lub FR-GM SET bloczek stabilizujący do podłogi � � szt��
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket �� pcs� or FR-GM SET stabilizing bolt � � pcs�

6. FCMRS �������� uszczelka �zgodnie z projektem�
FCMRS �������� seal �according to the project�

FR-UO4 lub / or  FR-UO5

Uszczelka ościeżnicowa
Door frame seal

FR-C-BRACKET 

Kątownik do łączenia 

profili ościeżnicowych 
Die-cast aluminium corner joint 

with spring load buttons 

FRH
Profil ościeżnicowy
Door frame profile

FRH

Profil ościeżnicowy
Door frame

SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile

SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile

FR-HM-BRACKET 

Kątownik montażowy 

stabilizujący 
Stabilizing bracket

Detal 1 / Detail 1

FR-F-BRACKET 

Kątownik stabilizujący
Alignment corner joint

FCMRS 08/10/12
Uszczelka
Seal

Detal 1 / Detail 1

FRH
Profil ościeżnicowy
Door frame profile

FR-GM SET

Bloczek stabilizujący do podłogi
Stabilizing bolt

lub / or

lub / or

SERIA GARDA Uszczelka międzyszybowa  / Interpanel seal

lub / or

VITERBO Aluminiowe profile łączeniowe / Aluminium junction profile

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R+ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ 
MON7OWANYC+ W CIk*U 6ZK/ANE- ¤CIANKI 
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

NUOVA PALERMO
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10 

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R/�����NA)L
-R/�����NA)L
-R/�����NA)L
-R/�����NA)L

aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�C�)RACKE; stal nierdzewna i odlew aluminiowy
stainless steel and aluminium alloy

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�-�)RACKE; stal nierdzewna
stainless steel

(l\TiniV^` WYVfil VǋciLǏnicV^` KV TVn[aǏ\ KYa^i saklan`ch  
^ ciǃN\ ǋcianki saklanLQ l\b KV T\Y\ 
(l\Tini\T MYaTL WYVfilL MVY Nlass KVVYs ins[allLK Vn Nlass WaY[i[iVn 
walls

-R/

2ǃ[V^nik TVn[aǏV^` KV éǃcaLnia WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/
+iL�cas[ al\Tini\T cVYnLY QVin[ ^i[h sWYinN lVaK b\[[Vns MVY 
MYaTL WYVfilL -9/

2ǃ[V^nik TVn[aǏV^` s[abilia\Qǃc` Kla WYVfil\ VǋciLǏnicV^LNV -9/
(liNnTLn[ cVYnLY QVin[ MVY -9/ MYaTL WYVfilL 

-R�C�)RACKE;

-R�-�)RACKE; 
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90°
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M5x30

Kołek mosiężny

brass expanasion bolt

9,5
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
kołek rozporowy w zestawie 
expansion bolt included

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�.M :E; aluminium  � mosiądz
aluminium � brass

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�/M�)RACKE; stal nierdzewna 
stainless steel

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
zestaw zawiera! 
- �� szt� wkrętów �x7�
- �� szt� kołków montażowych nylonowych �x��
set includes! 
- �� pcs SCREWS M�x7�
- �� pcs nylon assembly studs �x��

)lVcaLk s[abilia\Qǃc` Kla WYVfil\ VǋciLǏnicV^LNV -9/ � 
TVn[aǏ KV WVKéVNi 
:[abiliainN bVl[ MVY -9/ MYaTL WYVfilL � ÅVVY aWWlica[iVn 

ALs[a^ TVn[aǏV^` KV VǋciLǏnic`
-YaTL assLTbl` sL[

2ǃ[V^nik TVn[aǏV^` s[abilia\Qǃc` TVn[aǏ KV WVKéVNi 
:[abiliainN bYackL[ � ÅVVY aWWlica[iVn

-R�.M :E;

-R�:CREW:E;

-R�/M�)RACKE; 
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 8 FCMRS08 + FCMRS10

grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 10 FCMRS10 + FCMRS10

grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm� 12 FCMRS12 + FCMRS12

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! mb

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-CMR:���)L PVC czarna � black
-CMR:���)L PVC czarna � black
-CMR:���)L PVC czarna � black

-CMR:
ANVKniL a NY\bVǋciǃ WanLla s[aéLNV 
(ccVYKinN [V [hL Nlass [hicknLss VM [hL 
siKL WanLls anK [hL V]LYWanLl

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci � TT 
MVY [hL Nlass VM � TT [hicknLss

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci �� TT 
MVY [hL Nlass VM �� TT [hicknLss

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ 
sakéa � TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss � TT

-R�UO�

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ 
sakéa �� TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss �� TT

<sacaLlka KV WYVfil\ VǋciLǏnicV^LNV -9/ � TVn[aǏ WanLl\ 
bVcanLNV  
-YaTL sLal MVY -9/ WYVfilL � ins[alla[iVn VM [hL siKL WanLl 

-R�UO�

-CMR:

U6ZCZE/KI
SEALS
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> cLl\ VWYacV^ania WYVQLk[\ VYaa V[Ya`Tania KVk\TLn[\ VbY}bLk ̂ `TaNan`ch Kla KYa î ̂ `kVn`^an`ch na aaT} îLniL i NV[V^`ch KV TVn[aǏ\ 
WYVsiT  ̀V kVn[ak[ a +aiaéLT ;Lchnican`T *+( )\Mab� 
7lLasL cVn[ac[ [hL [Lchnical KLWaY[TLn[ VM *+( )\Mab MVY [hL WYVQLc[ KL]LlVWTLn[ anK [hL [Lchnical sWLcifica[iVn VM [hL TachininN 
VWLYa[iVns YLX\iYLK MVY c\s[VT�TaKL KVVYs anK YLaK` MVY [hL ins[alla[iVn�
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3 � saLYVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic  ̀� ̂ nǇki
     V]LYall ^iK[h VM [hL MYaTL 

/ � ̂ `sVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic  ̀� ̂ nǇki 
     V]LYall hLiNh[ VM [hL MYaTL  

> � saLYVkVǋǅ sakéa 
     Nlass ^iK[h
@ � ̂ `sVkVǋǅ sakéa 
     Nlass hLiNh[

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R+  
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE

 

63ECY)IKAC-A 7EC+NICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION
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AaTLk k\lkV^`
9VllLY 3a[ch1/�RL�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! brass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
1/�RL� )L czarny

black

1/�RL�
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regulacja

adjustment
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7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

-RN�7CL��

-RN�7CL��

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

-RN�7CL�� )L czarny
black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-RN�7CL�� )L czarny

black
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:aablVn KV WYa^iKéV^LNV VanacaLnia V[^VY}^ i WVa`cQi aa^ias}^ 
;.*9��� i ;.*9��� na VǋciLǏnic` 5\V]a 7alLYTV
;LTWla[L MVY TaYkinN hVlLs anK WVsi[iVn VM [hL ;.*9��� anK ;.*9��� 
hinNLs Vn [hL MYaTL WYVfilLs 5\V]a 7alLYTV

-R�CR WZ KVK � CVKL MH[LYPHé � MH[LYPHS

-R�CR WZ stal 
steel

AKCE6ORIA 'O'A7KOWE '/A O¤CIE¾NICY )R+
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRH FRAME PROFILE

cdapolska.pl
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A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WOMA ¤CIANAMI

FRZ

NUOVA PALERMO A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )RZ 
'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANY NA 

KRAW}'ZI O7WORU 'RZWIOWE*O 

FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON 

MASONRY WALLS – INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL 



A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WOMA ¤CIANAMI

7YVMilL i Vk\cia ^`TaNanL KV WYa^iKéV^LNV TVn[aǏ\ 
WYVMil\ VǋciLǏnicV^LNV -9A

9LX\iYLK WYVfilLs anK accLssVYiLs MVY [hL cVYYLc[ 
ins[alla[iVn VM [hL -9A MYaTL WYVfilL

7YVK\R[ � 7YVK\J[ 
1. Profil ościeżnicowy Nuo]a Palermo FRZ �zgodnie z projektem�

+oor frame profile Nuo]a Palermo FRZ �according to the project�
2. FR-BRACKET kątownik montażowy górny, do łączenia profili ościeżnicowych �� szt��

FR-BRACKET Top corner joint �� pcs�
3. FR-UO� lub FR-UO� uszczelka ościeżnicowa �w zależności od projektu i grubości szkła�

FR-UO� or FR-UO� door frame seal �according to the the glass thickness and the project�
4. FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzmacniający do montażu zawiasów ��� na zawias �

FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge ��� per hinge�
�� FR-SCREWSET Zestaw montażowy do ościeżnicy 

FR-SCREWSET Frame assembly kit  

 

> cLl\ VWYacV^ania WYVQLk[\ VYaa V[Ya`Tania KVk\TLn[\ VbY}bLk ̂ `TaNan`ch Kla KYa î ̂ `kVn`^an`ch na aaT} îLniL i NV[V^`ch KV TVn[aǏ\ 
WYVsiT  ̀V kVn[ak[ a +aiaéLT ;Lchnican`T *+( )\Mab� 
7lLasL cVn[ac[ [hL [Lchnical KLWaY[TLn[ VM *+( )\Mab MVY [hL WYVQLc[ KL]LlVWTLn[ anK MVY [hL TVK\lL MVY [hL [Lchnical sWLcifica[iVn VM 
[hL TachininN VWLYa[iVns YLX\iYLK MVY c\s[VT�TaKL KVVYs anK YLaK` MVY [hL ins[alla[iVn�

FR-UO4 lub/or FR-UO5

Uszczelka ościeżnicowa

Door frame seal

FRZ

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FRZ

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FRZ

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FR-BRACKET 

Kątownik montażowy 

górny do łączenia 

profili ościeżnicowych

Top corner joint

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )RZ 'O 'RZWI
6ZK/ANYC+ MON7OWANY NA KRAW}'ZI  3OMI}'ZY 'WIEMA ¤CIANKAMI 
MUROWANYMI

FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS +OORS INSTALLE+ ON MASONR@  
WALLS – INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ 
sakéa � TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss � TT

-R�UO�

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ  
sakéa �� TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss �� TT

-R�UO�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-RZ�����NA)L
-RZ�����NA)L
-RZ�����NA)L
-RZ�����NA)L

aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

(l\TiniV^` WYVfil VǋciLǏnicV^` -9A KV KYa^i saklan`ch 
TVn[V^an`ch na kYa^ǇKai V[^VY\ KYa^iV^LNV
-9A al\Tini\T MYaTL WYVfilL MVY Nlass KVVYs ins[allLK Vn 
masonry walls

-RZ

U6ZCZE/KI
SEALS 

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci � TT 
MVY [hL Nlass VM � TT [hicknLss

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci �� TT 
MVY [hL Nlass VM �� TT [hicknLss

22

3
4

4
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

zestaw zawiera trzy śruby montażowe w klasie A� 
M�x��
set includes three screws,  class A� M�x��

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�)RACKE; stal nierdzewna 
stainless steel

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�CR IN: stal
steel

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
zestaw zawiera! 
- �� szt� wkrętów �,�x��
- �� szt� kołków montażowych nylonowych �x��
set includes! 
- �� pcs SCREWS M�,�x��
- �� pcs nylon assembly studs �x��

2ǃ[V^nik TVn[aǏV^` N}Yn` KV éǃcaLnia WYVfili 
VǋciLǏnicV^`ch -9A 
;VW cVYnLY QVin[ MVY -9A WYVfilLs 

0nsLY[ ^aTacniaQǃc` KV TVn[aǏ\ aa^ias}^ ;.*9��� 
 i ;.*9��� ^ VǋciLǏnic` -9A
9LinMVYcinN insLY[ MVY ;.*9��� anK ;.*9���  hinNLs ins[al�
lLK Vn -9A MYaTL WYVfilL

ALs[a^ TVn[aǏV^` KV VǋciLǏnic`   
-YaTL assLTbl` sL[

-R�)RACKE;

-R�CR IN:

-R�:CREW:E;

cdapolska.pl
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> cLl\ VWYacV^ania WYVQLk[\ VYaa V[Ya`Tania KVk\TLn[\ VbY}bLk ̂ `TaNan`ch Kla KYa î ̂ `kVn`^an`ch na aaT} îLniL i NV[V^`ch KV TVn[aǏ\ 
WYVsiT  ̀V kVn[ak[ a +aiaéLT ;Lchnican`T *+( )\Mab� 
7lLasL cVn[ac[ [hL [Lchnical KLWaY[TLn[ VM *+( )\Mab MVY [hL WYVQLc[ KL]LlVWTLn[ anK [Lchnical MVY [hL sWLcifica[iVn VM [hL TachininN 
VWLYa[iVns YLX\iYLK MVY c\s[VT�TaKL KVVYs anK YLaK` MVY [hL ins[alla[iVn�
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0
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L

4 7

66

L
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S=L–31

W = S-13-12        

Z
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1
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1
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8
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3 � saLYVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic`
     V]LYall ^iK[h VM [hL MYaTL 

: � saLYVkVǋǅ ̂ nǇki 
     ^iK[h VM [hL VWLninN
A �  ̂ `sVkVǋǅ ̂ nǇki
     hLiNh[ VM [hL VWLninN
/ � ̂ `sVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic`
     V]LYall hLiNh[ VM [hL MYaTL  

> � saLYVkVǋǅ sakéa 
     Nlass ^iK[h
@ � ̂ `sVkVǋǅ sakéa 
     Nlass hLiNh[

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )RZ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANY 
NA KRAW}'ZI O7WORU 'RZWIOWE*O  
FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS +OORS INSTALLE+ ON MASONR@  
WALLS – INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL

 

63ECY)IKAC-A 7EC+NICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION
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AaTLk k\lkV^`
9VllLY 3a[ch1/�RL�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! brass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
1/�RL� )L czarny

black

32

1
5

2
,5

2
3

~
3
,5

Ø
7,
5

Ø
4
,5

23Ø12

regulacja

adjustment

2 100

3
3

22

3x
Ø3

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

-RN�7CL��

-RN�7CL��

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

-RN�7CL�� )L czarna
black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-RN�7CL�� )L czarna

black

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

6

22

13

7,5

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

4

22

15

7,5

:aablVn KV WYa^iKéV^LNV VanacaLnia V[^VY}^ i WVa`cQi aa^ias}^ 
;.*9��� i ;.*9��� na VǋciLǏnic` 5\V]a 7alLYTV
;LTWla[L MVY TaYkinN hVlLs anK WVsi[iVn VM [hL ;.*9��� anK ;.*9��� 
hinNLs Vn [hL MYaTL WYVfilLs 5\V]a 7alLYTV

-R�CR WZ KVK � CVKL MH[LYPHé � MH[LYPHS

-R�CR WZ stal 
steel

AKCE6ORIA 'O'A7KOWE '/A O¤CIE¾NICY )RZ
A++ITIONAL ACCESSORIES FOR FRZ FRAME PROFILE

cdapolska.pl
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A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WOMA ¤CIANAMI

FRL

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 
6ZK/ANYC+ MON7OWANY 'O ¤CIAN

MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WIEMA ¤CIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON 

MASONRY WALLS – INSTALLATION BETWEEN TWO WALLS

NUOVA PALERMO



A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WOMA ¤CIANAMI

7YVMilL i Vk\cia ^`TaNanL KV WYa^iKéV^LNV TVn[aǏ\ 
WYVMil\ VǋciLǏnicV^LNV -93

9LX\iYLK WYVfilLs anK accLssVYiLs MVY [hL cVYYLc[ 
ins[alla[iVn VM [hL -93 MYaTL WYVfilL

7YVK\R[ � 7YVK\J[ 
1. Profil ościeżnicowy Nuo]a Palermo FRL �zgodnie z projektem�

+oor frame profile Nuo]a Palermo FRL �according to the project�
2. FR-BRACKET kątownik montażowy górny, do łączenia profili ościeżnicowych �� szt��

FR-BRACKET Top corner joint �� pcs�
3. FR-UO� lub FR-UO� uszczelka ościeżnicowa �w zależności od projektu i grubości szkła�

FR-UO� or FR-UO� door frame seal �according to the the glass thickness and the project�
4. FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzamacniający do montażu zawiasów ��� na zawias �

FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge ��� per hinge�
�� FR-SCREWSET Zestaw montażowy do ościeżnicy 

FR-SCREWSET Frame assembly kit  

 

> cLl\ VWYacV^ania WYVQLk[\ VYaa V[Ya`Tania KVk\TLn[\ VbY}bLk ̂ `TaNan`ch Kla KYa î ̂ `kVn`^an`ch na aaT} îLniL i NV[V^`ch KV TVn[aǏ\ 
WYVsiT  ̀V kVn[ak[ a +aiaéLT ;Lchnican`T *+( )\Mab�
7lLasL cVn[ac[ [hL [Lchnical KLWaY[TLn[ VM *+( )\Mab MVY [hL WYVQLc[ KL]LlVWTLn[ anK MVY [hL [Lchnical [hL sWLcifica[iVn VM [hL Ta�
chininN VWLYa[iVns YLX\iYLK MVY c\s[VT�TaKL KVVYs anK YLaK` MVY [hL ins[alla[iVn�

FR-UO4 lub / or FR-UO5 

Uszczelka ościeżnicowa

Door frame seal

FRL

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FRL

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FRL

Profil ościeżnicowy 

Door frame profile 

FR-BRACKET 

Kątownik montażowy 

górny do łączenia 

profili ościeżnicowych

Top corner joint

(2*,:690( +6 265:;9<2*10 :A23(5@*/ > *A(95@4 >@26ǈ*A,50<
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS IN BLACK FINISH

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WIEMA ¤CIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS +OORS INSTALLE+ ON MASONR@ WALLS– INSTALLATION 
BETWEEN TWO WALLS

NUOVA PALERMO
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L
-R�UO������)L

EPDM

EPDM

czarna
black

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ 
sakéa � TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss � TT

-R�UO�

<sacaLlka KV WYVfili VǋciLǏnicV^`ch -9/� -9A i -93� NY\bVǋǅ 
sakéa �� TT 
-YaTL sLal MVY -9/� -9A anK -93 WYVfilLs� Nlass [hicknLss �� TT

-R�UO�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
grubośǅ szkła �mm�
glass thickness �mm�   8, 10

długośǅ �mm�!
lenght �mm�! ����" ����" ����" ����

KVK � CVKL MH[LYPHé 
� MH[LYPHS

W`RVǉJaLUPL
� -PUPZO

-RL�����NA)L
-RL�����NA)L
-RL�����NA)L
-RL�����NA)L

aluminium
aluminium

anoda czarna
black anodised

(l\TiniV^` WYVfil VǋciLǏnicV^` -93 KV KYa^i saklan`ch 
TVn[V^an`ch na ǋcianach T\YV^an`ch ¶ TVn[aǏ WVTiǇKa` 
K^iLTa ǋcianaTi
-93 al\Tini\T MYaTL WYVfilL MVY Nlass KVVYs ins[allLK Vn 
TasVnY` ^alls ¶ ins[alla[iVn bL[^LLn [^V ^alls 

-RL

U6ZCZE/KI
SEALS

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci � TT 
MVY [hL Nlass VM � TT [hicknLss

-R�UO� 

Kla sakéa V NY\bVǋci �� TT 
MVY [hL Nlass VM �� TT [hicknLss

~22

4
0

3
4

7

1
3

4

~17

1
3

15

7
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3

3
5

35 13

26

4xM5

804,5

804,5

2
2

2
6 4xM

5

7
0

6
0

5
0

5
0

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

zestaw zawiera trzy śruby montażowe w klasie A� 
M�x��
set includes three screws,  class A� M�x��

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�)RACKE; stal nierdzewna 
stainless steel

KVK � CVKL MH[LYPHé  � MH[LYPHS

-R�CR IN: stal
steel

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
zestaw zawiera! 
- �� szt� wkrętów �,�x��
- �� szt� kołków montażowych nylonowych �x��
set includes! 
- �� pcs SCREWS M�,�x��
- �� pcs nylon assembly studs �x��

2ǃ[V^nik TVn[aǏV^` N}Yn` KV éǃcaLnia WYVfili 
VǋciLǏnicV^`ch -93
;VW cVYnLY QVin[ Vn -93 WYVfilL

0nsLY[ ^aTacniaQǃc` KV TVn[aǏ\ aa^ias}^ ;.*9��� 
i ;.*9��� ^ VǋciLǏnic` -93
9LinMVYcinN insLY[ MVY TV\n[inN ;.*9��� anK ;.*9��� 
hinNLs ins[allLK Vn -93 MYaTL WYVfilL 

ALs[a^ TVn[aǏV^` KV VǋciLǏnic`   
-YaTL assLTbl` sL[

-R�)RACKE;

-R�CR IN:

-R�:CREW:E;

cdapolska.pl
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> cLl\ VWYacV^ania WYVQLk[\ VYaa V[Ya`Tania KVk\TLn[\ VbY}bLk ̂ `TaNan`ch Kla KYa î ̂ `kVn`^an`ch na aaT} îLniL i NV[V^`ch KV TVn[aǏ\ 
WYVsiT  ̀V kVn[ak[ a +aiaéLT ;Lchnican`T *+( )\Mab� 
7lLasL cVn[ac[ [hL [Lchnical KLWaY[TLn[ VM *+( )\Mab MVY [hL WYVQLc[ KL]LlVWTLn[ anK MVY [hL [Lchnical [hL sWLcifica[iVn VM [hL Ta�
chininN VWLYa[iVns YLX\iYLK MVY c\s[VT�TaKL KVVYs anK YLaK` MVY [hL ins[alla[iVn�

2
5
0
-3
0
0

2
5
0
-3
0
0

2
5
0
-3
0
0

L

H

1
0
5
0

7

8
4

66

4

8

L

7

6

W=L–14–12

40

Y
=
H
–
8
–
4
–
7

 

3 � saLYVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic`
     V]LYall ^iK[h VM [hL MYaTL 

: � saLYVkVǋǅ ̂ nǇki 
     ^iK[h VM [hL VWLninN
A �  ̂ `sVkVǋǅ ̂ nǇki
     hLiNh[ VM [hL VWLninN
/ � ̂ `sVkVǋǅ caékV î[a VǋciLǏnic`
     V]LYall hLiNh[ VM [hL MYaTL  

> � saLYVkVǋǅ sakéa 
     Nlass ^iK[h
@ � ̂ `sVkVǋǅ sakéa 
     Nlass hLiNh[

A/UMINIOWY 3RO)I/ O¤CIE¾NICOWY )R/ 'O 'RZWI 6ZK/ANYC+ MON7OWANYC+ 
NA ¤CIANAC+ MUROWANYC+ ò MON7A¾ 3OMI}'ZY 'WIEMA ¤CIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS +OORS INSTALLE+ ON MASONR@ WALLS – INSTALLATION 
BETWEEN TWO WALLS

63ECY)IKAC-A 7EC+NICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION
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AaTLk k\lkV^`
9VllLY 3a[ch

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz 
material! brass

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
1/�RL� )L czarny

black

32

1
5

2
,5

2
3

~
3
,5

Ø
7,
5

Ø
4
,5

23Ø12

regulacja

adjustment

1/�RL�

2 100

3
3

22

3x
Ø3

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

7é`[ka KV aaTk}^ sLYii ,YicL 3inL
:[YikL Wla[L MVY ,YicL 3inL lVcks

-RN�7CL��

-RN�7CL��

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! stal nierdzewna 
material! stainless steel
UWAGA! Informacje na temat frezowania 
znajdują się w instrukcji oraz na  
www�cdapolska�pl
ATTENTION! For the milling of the profiles 
please refer to the instruction on the web 
page www�cdapolska�pl

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

-RN�7CL�� )L czarna
black

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
-RN�7CL�� )L czarna

black

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

6

22

13

7,5

A

R1

6
5

4
9

3
0 3

1

4

22

15

7,5

:aablVn KV WYa^iKéV^LNV VanacaLnia V[^VY}^ i WVa`cQi aa^ias}^ 
;.*9��� i ;.*9��� na VǋciLǏnic` 5\V]a 7alLYTV
;LTWla[L MVY TaYkinN hVlLs anK WVsi[iVn VM [hL ;.*9��� anK ;.*9��� 
hinNLs Vn [hL MYaTL WYVfilLs 5\V]a 7alLYTV

-R�CR WZ KVK � CVKL MH[LYPHé � MH[LYPHS

-R�CR WZ stal 
steel

AKCE6ORIA 'O'A7KOWE '/A O¤CIE¾NICY )R/
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRL FRAME PROFILE

cdapolska.pl
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Wymiar wnęki

Dimension of the recess 

Wymiar wnęki
Dimension of the recess 
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Wymiar zewnętrzny
External dimension
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KRAJOWA DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH

nr 1/2019
1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego : 

„Aluminiowe ościeżnice drzwi Nuovo Palermo”, 

kompletowane alternatywnie z komponentów jn. : 

-  kształtowników H(FRH), dedykowanych do montażu w konstrukcjach szkieletowych oraz ścianie szklanej, 

-  kształtowników Z(FRZ), dedykowane do montażu w innych konstrukcjach szkieletowych, 

-  łączników FR-C-BRACKET i FR-FBRACKET  dla kształtowników typu H, 

-  łączników FR-BRACKET dla kształtowników  typu Z,

-  bloczków stabilizujących FR-GM SET  dla kształtowników H montowanych do szkła,

-  zaczepów stałych w stojaku zamkowym ościeżnic : FRN-PCL lub FR-PL70L lub FR-PL70R lub FR-PML02 lub FR-PML03

-  blach zaczepowych FR-PEL lub FR-PLX lub FR-PEL70 EL,

-  zawiasów dwuskrzydełkowych : TGH12 lub TGH122 lub TGH32 lub TGH322 lub TGH42 lub TGH422 

wraz z wkładkami wzmacniającymi FR-TGH INS

-  zawiasów dwuskrzydełkowych : TGCR 311 lub TGCR312 , 

wraz z wkładkami wzmacniającymi FR-CR-INS

-  zawiasów trzyskrzydełkowych TGH13 SET lub TGH33 SET

-  do stosowania w ościeżnicach Nuova Palermo dedykowana jest uszczelka FR-UO4.

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego: 

Grupa 3 – Okucia budowlane do drzwi, brami okien.

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Ościeżnice Nuovo Palermo przeznaczone są do stosowania w budownictwie jako

ościeżnice drzwi rozwiernych, wewnątrz-lokalowych, stanowiących zamknięcie otworów w ścianach .

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:

CDA POLSKA sp. z o.o. sp.k. , ul.Robotnicza 60,  53-608 Wrocław.

5. Upoważniony przedstawiciel : nie dotyczy.

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych :   System 3

7. Krajowa specyfikacja techniczna :   Krajowa Ocena Techniczna ITB_KOT-2019/0988.

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikującej :   Instytut Techniki Budowlanej Ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa.

Nr identyfikacyjny jednostki notyfikowanej :   1488.

8. Deklarowane właściwości użytkowe:
Zasadnicze charakterystyki wyrobu budowlanego dla

zamierzonego zastosowania lub zastosowań Deklarowane właściwości użytkowe Uwagi

Odporność na uderzenia ciałem miękkim i ciężkim Klasa 3 wg PN-EN 1182:2001 -

Wytrzymałość połączeń skrzydeł zawiasów Brak uszkodzeń i odkształceń przy obciążeniu siłami skupionymi :
- prostopadłą do płaszczyzny drzwi P1=1500N ,
- równoległą do płaszczyzny drzwi P2= 1000N

-

Wytrzymałość połączeń skrzydeł zawiasów na obciążenia 
niszczące 

Brak oderwania lub zerwania 
przy sile prostopadłej do płaszczyzny drzwi  P3= 2000N

-

Odporność na wstrząsy Brak uszkodzeń po 100 cyklach obciążenia,
zgodnie z normą BN-B-06079:1988

-

Prawidłowość działania drzwi Prawidłowa - zgodna z procedurą badawczą 
- ruch skrzydła płynny , bez zacięć i zahamowań

-

Odchyłki wymiarów Klasa tolerancji „m” wg PN-EN 22768-1:1999 -

9. Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8 deklarowanymi właściwościami użytkowymi.
Niniejsza krajowa deklaracja właściwości użytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawą z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na
wyłączną odpowiedzialność producenta.

W imieniu producenta podpisał :

Krzysztof Sznajder  -  Pełnomocnik ds. Zakładowej Kontroli Produkcji                                         Wrocław 2019-06-30

KRA-OWA OCENA 7EC+NICZNA I7%�KO7���������� WY'ANIE �
'EK/ARAC-E W�A¤CIWO¤CI U¾Y7KOWYC+ 
CERTIFICATION ITB-KOT-2019/0988 EDITION 1
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TERNO VETRO DIVA FLUID 
SYSTEM DO DRZWI PRZESUWNYCH

SLIDING DOOR SYSTEM



ZE67AW AKCE6ORI�W 'O 6Y67EMU 3RZE6UWNE*O Z 'WU67RONNk 
AMOR7YZAC-k 7Y3U )/UI'
SET OF ACCESSORIES FOR THE SLIDING SYSTEM WITH FLUID DAMPER STOPPERS FROM BOTH SIDES

SYSTEM PRZESUWNY 

SLIDING DOOR SYSTEM

TERNO VETRO DIVA FLUID  
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O3A7EN7OWANY 6Y67EM 3RZE6UWNY WY3O6A¾ONY W 63OWO/NIENIE 
'OMYKU 'RU*IE- *ENERAC-I � )/UI' 'AM3ER 
PATENTED SLIDING SYSTEM EQUIPPED WITH NEXT GENERATION FLUID 

SOFT-CLOSING TECHNOLOGY.

%EZ3IECZEŃ67WO 3RZE'E W6ZY67KIM
SAFETY FIRST

System Terno Diva Fluid to 
innowacyjny system przesuwny 
KLK`kV^an` Kla sakéa ������TT� 
^`WVsaǏVn`^ VWa[Ln[V^an` 
sVM[�s[VW [`W\ -3<0+ +(47,9

Nowoczesny i minimalistyczny 
design nowego systemu  
Diva Fluid z montowanymi od 
caVéa ^}akaTi WVa^ala \a`skaǅ 
niepowtarzalny lofotowy styl 
konstrukcji.

Opatentowana amortyzacja 
aVs[aéa caékV^iciL schV^ana 
^L^nǃ[Ya sa`n` Né}^nLQ� [ak 
ab` aachV^aǅ VY`Ninaln` KLsiNn 
systemu.

+i]a -l\iK =L[YV is [hL innV]a[i]L 
Wa[Ln[LK sliKinN s`s[LT ^i[h 
latest generation of Fluid 
sVM[�clVsinN� KLKica[LK [V 
doors designed and realized in 
Nlass� MYVT � \W [V ���� TT VM 
[hicknLss�

-La[\YLK b` a TiniTalis[ s[`lL� 
[hL nL^ +i]a -l\iK =L[YV ^i[h 
MYVn[ anK hiKKLn sliKinN s`s[LT 
LnhancLs [hL VYiNinal KLsiNn VM 
[hL KVVY�

;hL Wa[Ln[LK -l\iK KaTWLYs aYL 
cVTWlL[Ll` cVncLalLK in[V [hL 
[Yacks in VYKLY [V s[anK V\[ [hL 
VYiNinal KLsiNn VM [hL KVVY�

Nowy opatentowany system 

an[`�Q\TW� WVa^ala na 
aachV^aniL Taks`TalnLNV 
bLaWiLcaLǉs[^a aaY}^nV Kla 
TVn[aǏ`s[` Qak i \Ǐ`[kV^nika 
poprzez zabezpieczenie 

skYa`Kéa KYa^iV^LNV WYaLK 
^`WaKniǇciLT a sa`n` Né}^nLQ�

;hL nL^ Wa[Ln[LK an[i�Q\TWinN 
s`s[LT allV^s [V NYan[ [hL 
maximal safety to all installers 

anK LnK�\sLYs� a]ViKinN [hL 
door to fall in any circumstance.
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ALs[a^ akcLsVYi}^ KV s`s[LT\ WYaLs\^nLNV  
a Vb\s[YVnnǃ aTVY[`aacQǃ WnL\Ta[`canǃ
:L[ VM accLssVYiLs MVY [hL sliKinN s`s[LT ^i[h sVM[ 
KaTWLY s[VWWLYs MYVT bV[h siKLs

N.2 Fluid dampers
N.2 Fermi ammortizzati 
Fluid

Ball bearings 
Cuscinetti a sferaF

L
U

ID

5�� (TVY[`aa[VY` KVT`kaQǃcL [`W\ -l\iK 
Damper

N.4 Fluid damper

èVǏ`ska k\lkV^L
Ball bearings

TS-DIVA SET

TS-TR-DIVA

Zestaw zawiera / Set includes:

1. wózek z klamrą �� szt��
clamp roller �� pcs�

�� amortyzator typu Åuid damper �� szt��
soft damper stopper �� pcs�

3. zaślepki - prawa i lewa �kpl��
pair of the end caps �set�

4. prowadnica dolna 
Åoor guide 

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TS-DIVA SET NABL
anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

aluminiummaterial! 
udǍwig systemu �kg�!
set»s capacity �kg�! 80

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�!

�-��,7

7YV^aKnica Né}^na� TVn[aǏ KV ǋcian`
4ain [Yack ¶ ^all ins[alla[iVn

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TS-TR-DIVA 3000NABL
anoda czarna
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

aluminiummaterial! 
długośǅ �mm�!

3 000
lenght �mm�!
montaż do ściany
wall installation

~
6
5

23

1
6

3
9

~
5
9

(TVY[`aa[VY \TiLsacaVn` ^L^nǃ[Ya sa`n` Né}^nLQ QLs[ ^`WVsaǏVn` ^ s`s[LT a\[VTa[`canLNV  
aacaLW\� 7YaLK WiLY^sa`T \Ǐ`ciLT nalLǏ` \s[a^iǅ aTVY[`aacQǇ ^ WVa`cQi V[^aY[LQ� 
;hL aTVY[iaa[iVn s[VWWLY is in[LNYa[LK in [hL Tain [Yack anK is LX\iWWLK ^i[h a\[VTa[ic lVaKinN s`s[LT�  
;hL WYL�lVaKinN VWLYa[iVn T\s[ bL TaKL bLMVYL [hL fiYs[ \saNL VM [hL KVVY�

6[^VYV^aniL WYV^aKnic` Né}^nLQ
:[anKaYK hVlLs MVY [hL Tain [Yack

70

3000

230

12125 
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3RZEKR�- 6Y67EMU 7ERNO 9E7RO 'I9A )/UI'
CROSS SECTION DIMENSIONS TERNO VETRO DIVA FLUID

3RZY*O7OWANIE 6ZK�A
GLASS PREPARATION
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3RO'UK7Y 3OWIkZANE
RELATED ACCESSORIES

H19-19-220 JBP-3000 FIXSG08

12��� 
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TERNO MICRO 80
SYSTEM DO DRZWI PRZESUWNYCH

SLIDING DOOR SYSTEM



SYSTEM PRZESUWNY 
SLIDING DOOR SYSTEM

TERNO MICRO 80

Innowacyjny system przesuwny Terno Micro 80 QLs[ VKWV^iLKaiǃ 
na oczekiwania rynku w kwestii designu oraz maksymalnego 

\KǍ^iN\� :`s[LT ^`WVsaǏVn` QLs[ ^ klaTY` aL ain[LNYV^an`Ti 
^}akaTi� \TVǏli^iaQǃcL éa[^` KVs[ǇW KV YLN\lacQi� 9Vlki s`s[LT\ 
WVsiaKaQǃ ^`[Ya`TaéL éVǏ`ska k\lkV^L aaWL^niaQǃcL Wé`nn` 
Y\ch i Ké\Nǃ bLaa^aY`Qnǃ WYacǇ� A \^aNi na \TiLsacaLniL 
YVlLk na kYa^ǇKaiach aL^nǇ[Yan`ch klaTLY� s`s[LT TVǏL TiLǅ 
aas[VsV^aniL na^L[ Kla baYKaV ^ǃskich WanLli�

The innovative Terno Micro 80 s`s[LT is ablL [V TLL[ c\YYLn[ 
KLsiNn anK lVaK caWaci[` TaYkL[ YLX\iYLTLn[s� ;hL s`s[LT� 
indeed, is equipped with a sliding clamps with totally external 

aKQ\s[TLn[� ;hL sliKinN claTWs� LX\iWWLK ^i[h ball bLaYinNs 
nLcLssaY` [V NYan[ a balancLK TV[iVn� ha]L bLLn WVsi[iVnLK [V 
[hL KVVY»s LKNLs allV^inN a s[ablL TV[iVn L]Ln ^i[h naYYV^ KVVYs�

WY6OKA WY'A-NO¤m MIMO NIEWIE/KIC+ WYMIAR�W
HIGH PERFORMANCES IN REDUCED DIMENSIONS

:`s[LT Terno Micro 80 pomimo swojego niewielkiego rozmiaru 

�aalLK^iL �� TT� TiLǋci klaTY` a éVǏ`skaTi� WV[Yafiǃc`Ti 
WYaLniLǋǅ ciǇǏaY na^L[ �� kN� +V ^`bVY\ TaT` ^LYsQL aL 
standardowymi stoperami oraz pneumatycznym spowolnieniem 

KVT`k\� :`s[LT WYa`NV[V^an` QLs[ [ak� b` \niknǃǅ QakiLQkVl^iLk 
kVniLcanVǋci V[^VYV^ania sakéa� 

In a space (enc\TbYancL� VM Vnl` �� TT� Terno Micro 80 system

in[LNYa[Ls bLaYinNs ablL [V s\WWVY[ a ^LiNh[ VM �� kN� (]ailablL 
bV[h ^i[h aiY�c\shiVnLK s[VWs anK ^i[h s[anKaYK s[VWs� [hL 
s`s[LT a]ViKs [hL nLLK VM an` KYillinN VWLYa[iVns Vn [hL Nlass�

6Y67EM UNIWER6A/NY
AN „ALL AROUND” SYSTEM

:`s[LT Terno Micro 80 \TVǏli^ia aas[VsV^aniL aaY}^nV 
TVnVli[`canLQ [aÅi sakéa Qak i sakéa laTinV^anLNV� +aiǇki klaTYaL�  
V VKWV^iLKnich YVaTiaYach \nikaT` naWYǇǏLǉ na saklL� KaiǇki 
caLT\ niL Y`a`k\QLT` QLNV \sakVKaLnia� .é}^na WYV^aKnica 
systemu Terno Micro 80� aVs[aéa aaWYVQLk[V^ana [ak b` 
s[anV^iéa in[LNYalnǃ caǇǋǅ a WanLlLT s[aé`T�

Terno Micro 80 systeT is s\i[ablL MVY bV[h TVnVli[hic anK 
laminated glass, since the clamp used is produced in a 

WaY[ic\laY KiTLnsiVn ablL [V a]ViK an` [LnsiVn Vn [hL Nlass� 
^hich cV\lK ca\sL i[ [V bYLak� Terno Micro 80 system track is 

KLsiNnLK [V in[LNYa[L [hL sliKinN KVVY ^i[h [hL fi_LK Nlass�

“Narrow doors, small dimensions,

good carrying capacity: Terno Micro 80 is the 

perfect solution for the market”

ùWÇVNLH GU]ZL� QLHZLHONLH UR]PLDU\� GXŪ\ 
XGŨZLJ V\VWHPX� Terno Micro 80  

WR SHUIHNF\MQD RGSRZLHGŨ QD SRWU]HE\ U\QNX�ú

'E6I*N I )UNKC-ONA/NO¤m
DESIGN AND FUNCTIONALITY
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ALs[a^ akcLsVYi}^ KV s`s[LT\ WYaLs\^nLNV a K^\s[YVnnǃ WnL\Ta[`canǃ aTVY[`aacQǃ
:L[ VM accLssVYiLs MVY [hL sliKinN s`s[LT ^i[h sVM[ KaTWLY s[VWWLYs MYVT bV[h siKLs

15 Nm

TS-TR2450

Prowadnica górna

Top track

TS-TRFIX2460

Prowadnica górna

zintegrowana

z panelem stałym

Top track with integrated

profile for fixed panel

+1

-1

TS-MP80SET
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ALs[a^ akcLsVYi}^ KV s`s[LT\ WYaLs\^nLNV a K^\s[YVnn`T VKbVQLT i aacaLWLT s[anKaYK
:L[ VM accLssVYiLs MVY sliKinN s`s[LT ^i[h s[anKaYK ca[ch s[VWWLY MYVT bV[h siKLs

TS-TR2450

Prowadnica górna

Top track

TS-TRFIX2460

Prowadnica górna

zintegrowana

z panelem stałym

Top track with integrated

profile for fixed panel

+1

-1

15 Nm

TS-M80SET

cdapolska.pl
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1
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5
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ALs[a^ akcLsVYi}^ KV s`s[LT\ WYaLs\^nLNV a K^\s[YVnn`T VKbVQLT i aacaLWLT s[anKaYK
:L[ VM accLssVYiLs MVY sliKinN s`s[LT ^i[h s[anKaYK ca[ch s[VWWLY MYVT bV[h siKLs

ALs[a^ akcLsVYi}^ KV s`s[LT\ WYaLs\^nLNV a K^\s[YVnnǃ WnL\Ta[`canǃ aTVY[`aacQǃ
:L[ VM accLssVYiLs MVY [hL sliKinN s`s[LT ^i[h sVM[ KaTWLY s[VWWLYs MYVT bV[h siKLs

Zestaw zawiera / Set includes:

1. wózek z klamra (2 szt.)

clamp roller (2 pcs)

2. uszczelki do szkła �kpl��
gaskets for the glass (set)

3. odbój z zaczepem (2 szt.)

end stopper with catch (2 pcs)

4. element montażowy maskownicy (kpl.)

cover retainer (set)

5. zaślepki - prawa i lewa �kpl��
pair of the end caps (set)

6. prowadnica dolna TGA+1-U �� szt��
Åoor guidet TGA+1-U �� pcs�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

80
set»s capacity �kg�!

grubośǅ szkła �mm�!
glas thickness �mm�!

�,�� - �,7�" 
��,�� - ��,7�" 
��,�� - ��,7�

minimalna szerokośǅ taÅi �mm�
7��

minimum door width �mm�!

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TS-M80SET NABL
anoda czarna

black anodised

UWAGA! Zestaw nie zawiera prowadnicy górnej oraz maskownic
ATTENTION! Set does not include! top track, and co]er

Zestaw zawiera / Set includes:

1. wózek z klamra (2 szt.)

clamp roller (2 pcs)

2. uszczelki do szkła �kpl��
gaskets for the glass (set)

3. amortyzacja pneumatyczna �� szt��
soft damper stopper (2 pcs)

4. element montażowy maskownicy (kpl.)

cover retainer (set)

5. zaślepki - prawa i lewa �kpl��
pair of the end caps (set)

6. prowadnica dolna TGA+1-U �� szt��
Åoor guidet TGA+1-U �� pcs�

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TS-MP80SET NABL
anoda czarna

black anodised

UWAGA! Zestaw nie zawiera prowadnicy górnej oraz maskownic
ATTENTION! Set does not include! top track, and co]er

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
udǍwig systemu �kg�!

80
set»s capacity �kg�!

grubośǅ szkła �mm�!
glas thickness �mm�!

�,�� - �,7�" 
��,�� - ��,7�" 
��,�� - ��,7�

minimalna szerokośǅ taÅi �mm�
7��

minimum door width �mm�!

TS-MP80SET

TS-M80SET
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UWAGA! Zestaw nie zawiera prowadnicy górnej oraz maskownic
ATTENTION! Set does not include! top track, and co]er

5
1

88

16,5

38

1,6

35

5
1

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
;:�M;R-I?���:E; NA)L
;:�M;R-I?���:E; NA)L
TS-MTR-I?400SET NABL

anoda czarna

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
����" ����" ����

lenght �mm�!

ALs[a^! WYV^aKnica N}Yna ain[LNYV^ana a WanLlLT s[aé`T  
+ maskownica

:L[s! [VW [Yack ^i[h in[LNYa[LK WYVfilL MVY fi_LK WanLl � cV]LY

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
;:�M;R���:E; NA)L
;:�M;R���:E; NA)L
TS-MTR400SET NABL

anoda czarna

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
����" ����" ����

lenght �mm�!

ALs[a^! WYV^aKnica N}Yna � TaskV^nica
:L[s! [VW [Yack � cV]LY

5
1

70

20,5

1,6

35

5
1

TS-MTR SET

;:�M;R-I? :E;
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 

PVC
material! 

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
;:�:EAL�-I?��
;:�:EAL�-I?���
;:�:EAL�-I?���

bezbarwna

transpatent white

<sacaLlka TVn[aǏ\ WanLl\ s[aéLNV ^ WYV^aKnic` N}YnLQ 
a ain[LNYV^an`T WYVfilLT KV WanLl\ s[aéLNV
:Lal MVY [hL ins[alla[iVn VM [hL fi_LK WanLl in [hL [VW [Yack 
^i[h in[LNYa[LK WYVfilL MVY fi_LK WanLl

4askV^nica WYV^aKnic` N}YnLQ a ain[LNYV^an`T WYVfilLT 
KV WanLl\ s[aéLNV ^ ǋ^iL[lL WYaLQǋcia
;VW [Yack cV]LY Vn [hL sLc[iVn VM [hL Ln[YancL 

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! mosiądz

brassmaterial! 
grubośǅ szkła �mm�!

�" ��" ��
glass thickness �mm�! 

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
TS-MTTG BL

czarne galwanizowane

black galvanized

4VcV^aniL KV naǋ^iL[la 
;Yack [V V]LYWanLl fi_inN

�Zbliżone do wykończenia NA 
 Similar to NA finish

3RO'UK7Y UZU3E�NIA-kCE
COMPLEMENTARY COMPONENTS

16

15

1
7

~
9

~6

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
;:�-I?CO=����� �NA)L
;:�-I?CO=��������NA)L
;:�-I?CO=��������NA)L

anoda czarna

black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! aluminium

material! aluminium

długośǅ �mm�!
 ��" ����" ����

lenght �mm�!

7Ya`NV[V^aniL sakéa
.lass WYLWaYa[iVn

4
4

4
4

44

2
4
,5

~3 1

Ø
1
8

;:�:EAL�-I?

;:�-I?CO=����

TS-MTTG
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3RZEKRO-E 6Y67EMU 7ERNO MICRO ��
CROSS SECTION TERNO MICRO 80

35

26 46

72

3
1

2
0

9

H
 o

tw
.

2
1

3
0

5
1

72

3
1

2
0

22,5 12

24,5 10

26,5 8

9

11 35

H
 s

z
k
ła

 =
H

 o
tw

.-
3

1
-9

 

H

m
in

. 
5

0

m
in

. 
4

0
*

8,10,12

Wózek z klamrą

Clamp roller

Prowadnica 

dolna

Floor guide
Prowadnica dolna

Floor guide

Wózek z klamrą

Clamp roller

TS-TR2450

Prowadnica górna

Top track

Odbój pneumatyczny

Pneumatic

stopper device

TS-TR2450

Prowadnica górna

Top track

Odbój pneumatyczny

Pneumatic

stopper device

TS-COV2470

Maskownica

prowadnicy górnej

Top track cover

TS-COV2470

Maskownica

prowadnicy górnej

Top track cover

H
 s

z
k
ła

=
H

 o
tw

.+
4

0
*
-9

H
 o
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.
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� >`TiaY sakéa KVs[VsV^aǅ KV WYa`QǇ[LQ ^`sVkVǋci TVn[aǏ\ WYV^aKnic` 

�  (KQ\s[ [hL Nlass siaL [V [hL ass\TLK TV\n[inN hLiNh[ VM [hL [VW [Yack



3RZEKRO-E 6Y67EMU 7ERNO MICRO �� 
CROSS SECTION TERNO MICRO 80

TS-TR2450

Prowadnica górna

Top track
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Odbój pneumatyczny

Pneumatic

stopper device

Odbój pneumatyczny

Pneumatic

stopper device

TS-TRFIX2460

TS-COV2470

Maskownica

prowadnicy górnej

Top track cover

TS-COV2470

Maskownica

prowadnicy górnej

Top track cover

Prowadnica dolna

Floor guide

Prowadnica dolna

Floor guide

SERIA LAZIO

LUB / OR ROMA

Profile montażowe

Profiles

Prowadnica górna

zintegrowana

z panelem stałym

Top track with integrated

profile for fixed panel

3
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�� >`TiaY ? aNVKniL a YVKaaQLT \Ǐ`[LNV WYVfil\ al\TiniV^LNV �aVbaca 3(A06  5<6=( 964(�
�� +iTLnsiVn ? accVYKinN [V [hL al\Tini\T WYVfilL \sLK �sLL 3(A06  5<6=( 964(�
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TERNO VETRO FRAME
RAMOWY SYSTEM DRZWI PRZESUWNYCH

FRAME SLIDING SYSTEM



ALs[a^ akcLsVYi}^ a WVK^}Qn`T aTVY[`aa[VYLT KVT`kaQǃc`T [`W\ -3<0+ +(47,9 � Kla skYa`Kéa KV ��kN
(ccLssVYiLs sL[ ^i[h [^V sLlM�clVsinN -l\iK +aTWLYs in VWLninN anK clVsinN WVsi[iVns MVY Nlass WanLl \W [V �� kN

7YV^aKnica N}Yna� TVn[aǏ KV s\fi[\ 

;VW [Yack� cLilinN ins[alla[iVn

7YV^aKnica N}Yna� TVn[aǏ KV ǋcian` 

;VW [Yack� ^all ins[alla[iVn

TS-DFD-VF SET

TS-TR-1280

TS-TR-1359

Kod / Code W`RVǉJaLUPL � -PUPZO

TS-DFD-VF SET
anoda srebrna 

silver anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

udǍwig systemu �kg�!
set»s capacity �kg�! 80

grubośǅ szkła �kg�!
glass thickness �kg�! 8,00 

minimalna szerokośǅ taÅi �mm�
minimum door width �mm�! 740

ZLZ[H^ aH^PLYH � :L[ PUJS\KLZ!

1.
elementy montażowe do ramy 
Frame assembling accessories

�� kpl�� 
�� set�

2.

wózek zintegrowany z amortyzatorem domy-

kającym typu Fluid +amper 
roller with integrated self-closing Fluid 
+amper

�� szt��

�� pcs�

3.
prowadnica dolna TS-=F GUI+E BL
Åoor guide TS-=F GUI+E BL

�� szt�� 
�� pc�

3
3

31

15

1524,5

4
7

1
4

47,5

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
TS-TR-1280-3000 3000

TS-TR-1280-4000 4000

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
TS-TR-1359-3000 3000

TS-TR-1359-4000 4000

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium
aluminium

wykończenie!
finish!

anoda czarna 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium
aluminium

wykończenie!
finish!

anoda czarna 
black anodised
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TSF-COV

TSF-HP

TSF-VP

TSF-GASKET

;:-�)RI:;LE

4askV^nica s`s[LT\ =L[YV -YaTL TVn[aǏ KV ǋcian` 

*V]LY MVY =L[YV -YaTL :`s[LT�^all ins[alla[iVn

7VWYaLcaka skYa`Kéa KV s`s[LT\ =L[YV -YaTL 

*YVssbaY MVY sliKinN KVVY WanLl =L[YV -YaTL :`s[LT

7YVfil WiVnV^` skYa`Kéa KV s`s[LT\ =L[YV -YaTL 

=LY[ical WYVfilL MVY sliKinN KVVY WanLl =L[YV -YaTL 
:`s[LT

<sacaLlka 

:Lal

:acaV[ka WYaLci^k\YaV^a KV s`s[LT\ =L[YV -YaTL 

)Yis[lL MVY =L[YV -YaTL :`s[LT 

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
;:-�CO=���� NA)L 3000

;:-�CO=���� NA)L 4005

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
;:-�/7���� NA)L 2500

;:-�/7���� NA)L 3000

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
;:-�=7���� NA)L 2300

;:-�=7���� NA)L 3000

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
;:-�.A:KE;�����)L 2600

;:-�.A:KE;�����)L 3000

Kod / Code Dé\NVǋǅ �TT� � LLUNO[ �TT�
;:-�)RI:;LE )L mb�

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium
aluminium

wykończenie!
finish!

anoda czarna 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium
aluminium

wykończenie!
finish!

anoda czarna 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! 

aluminium
aluminium

wykończenie!
finish!

anoda czarna 
black anodised

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

wykończenie!
finish!

czarna 
black

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU
materiał! 
material! P=C

wykończenie!
finish!

czarna 
black

56,5
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3RZEKR�- 6Y67EMU 'O ¤CIANY
CROSS SECTION - WALL INSTALLATION

6C+EMA7 MON7A¾OWY
INSTALLATION +IAGRAM

3RZEKR�- 6Y67EMU 'O 6U)I7U
CROSS SECTION - CEILING INSTALLATION

7Ya`NV[V^aniL YaT` � -YaTL WYLWaYa[iVn
12141 
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PIEMONTE
MOCOWANIA PUNKTOWE

POINT FIXING FITTINGS



R50FDSO730FD SO850

+

_

0-5 mm

REGULACJA MOCOWANIA PUNKTOWEGO SO850

ADJUSTING THE POINT STUD WITH STANDOFF SO850

REGULACJA MOCOWANIA PUNKTOWEGO SO850

ADJUSTING THE POINT STUD WITH STANDOFF SO850

Nowe mocowania punktowe z serii PIEMONTE, zgodne z obecnymi trendami 

aYchi[Lk[Vnican`Ti ¶ LlLTLn[ TVc\Qǃc` sakéV aVs[aé \kY`[` WVK KLkVYac`Qnǃ VséVnǃ� 
9LN\lV^ana WVKs[a^a TVcV^ania QLs[ NéaKka� KaiǇki caLT\ WVKcaas YLN\lV^ania nW� 
bal\s[YaK` niL ^iKaǅ N^in[\�
7VT`ǋlLliǋT` Y}^niLǏ V \TVǏli^iLni\ YLN\lacQi YV[\li VK MYVn[\� 
+aiǇki [LQ innV^acQi� ^ WVéǃcaLni\ a N^in[LT KYVbnVa^VQn`T ^ WVKs[a^iL� TVǏna 
WYLc`a`QniL YLN\lV^aǅ nW� WiVn bal\s[YaK` bLa KLTVn[V^ania sakéa� cV a WL^nVǋciǃ 
^Wé`niL na kVTMVY[ TVn[aǏ\�

5L^ 70,465;, sLYiLs VM WVin[ fi_inNs in linL ^i[h c\YYLn[ aYchi[Lc[\Yal [YLnKs� [hL Nlass 
fi_inN LlLTLn[ has bLLn cVncLalLK \nKLY a KLcVYa[i]L cV]LY� 
(KQ\s[ablL bV[[VT siKL VM s[anKVɈ is ^i[hV\[ ]isiblL [hYLaK� sV aM[LY TakinN aKQ\s[TLn[ 
^L ha]L nicL lVVk VM WYVK\c[�
;hL 70,465;, sLYiLs has bLLn KLsiNnLK [V bL aKQ\s[LK MYVT [hL MYVn[� ;hanks [V [his 
innV]a[iVn� in cVTbina[iVn ^i[h [hL finL [hYLaK in [hL basL� i[ is WVssiblL [V WYLcisLl` aKQ\s[ 
[hL fi_inN �L�N� [hL ]LY[icali[` VM [hL bal\s[YaKL� ^i[hV\[ KisTan[linN [hL Nlass� ;his ^ill 
cLY[ainl` allV^ MVY TVYL cVTMVY[ablL ins[alla[iVn

MOCOWANIA PUNKTOWE

POINT FIXING FITTINGS

PIEMONTE
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7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

Ø2
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4
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-4
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~Ø44
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1
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M10x27

6
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:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

materiał! stal nierdzewna 

1.4301; 1.4305

material
stainless steel 

1.4301; 1.4305

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10-21,52

zawiera podkładki do szkła
gaskets included

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
:O��� 7)L PVD czarny

P=+ black

:O��� )L czarny mat

RAL matt black

SO850 4VcV^aniL W\nk[V^L na YLN\lV^an`T VK caVéa K`s[ansiL 

� bLa ^iKVcan`ch ǋY\b TVn[aǏV^`ch 
7Vin[ s[\K ^i[h s[anKVɈ aKQ\s[ablL MYVT [hL MYVn[
- without the screws at sight

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
R��-D )L RAL 9005

RAL 9005

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

materiał! stal nierdzewna 

1.4301; 1.4305

material
stainless steel 

1.4301; 1.4305

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10 - 21.52

zawiera podkładki do szkła
gaskets included

:WLJ`ÄRHJQH � :WLJPÄJH[PVU

materiał! stal nierdzewna 

1.4301; 1.4305

material
stainless steel 

1.4301; 1.4305

grubośǅ szkła �mm�!
glass thickness �mm�! 10 - 21.52

zawiera podkładki do szkła
gaskets included

KVK � CVKL W`RVǉJaLUPL � -PUPZO
:O���-D )L RAL 9005

RAL 9005

SO730FD 4VcV^aniL W\nk[V^L ¥ � �� na YLN\lV^an`T VK caVéa K`s[ansiL
�  bLa ^iKVcan`ch ǋY\b TVn[aǏV^`ch
7Vin[ s[\K ¥ � �� ^i[h s[anKVɈ aKQ\s[ablL MYVT [hL MYVn[
� ^i[hV\[ [hL scYL^s a[ siNh[�

R50FD 4VcV^aniL W\nk[V^L ¥ � �� �  bLa ^iKVcan`ch ǋY\b TVn[aǏV^`ch 
Point stud ø 49,5  - without the screws at sight 

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation

7Ya`NV[V^aniL sakéa
Glass preparation
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CDA Bufab Sp. z o.o.

ul. Robotnicza 60

53-608 Wrocław
Poland

tel./fax. +48 71 797 80 28

biuro@cdabufab.pl

www.cdapolska.pl

AKCESORIA 

DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH 
w czarnym wykończeniu
Accessories for the glass constructions 

in black matt finish
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